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1 Važno

Sigurnost
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte 
ovaj korisnički priručnik i spremite ga za 
buduće potrebe.

Opasnost
• Pazite da voda ili neka 

druga tekućina ili zapaljivo 
sredstvo za čišćenje ne 
uđu u aparat kako bi se 
izbjegla opasnost od 
strujnog udara i/ili požara.

• Aparat nemojte čistiti 
vodom ili nekom drugom 
tekućinom ili (zapaljivim) 
sredstvom za čišćenje 
kako bi se izbjegla 
opasnost od strujnog 
udara i/ili požara.

• U blizini aparata nemojte 
raspršivati zapaljive 
materijale poput 
insekticida ili parfema.

• Voda iz spremnika za vodu 
neprikladna je za piće. Tu 
vodu nemojte piti, davati 
je životinjama te njom 
nemojte zalijevati biljke. 
Pri pražnjenju spremnika 
vodu izlijte u odvod.

Upozorenje
• Prije priključivanja aparata 

provjerite odgovara li 
napon naveden na strani 
aparata naponu lokalne 
električne mreže.

• Ako je kabel za napajanje 
oštećen, mora ga 
zamijeniti tvrtka Philips, 
ovlašteni Philips servisni 
centar ili neka druga 
kvalificirana osoba kako 
bi se izbjegle opasne 
situacije.

• Aparat nemojte koristiti 
ako je utikač, kabel za 
napajanje ili sam aparat 
oštećen.

• Ovaj aparat mogu 
koristiti djeca iznad 
8 godina starosti i 
osobe sa smanjenim 
fizičkim ili mentalnim 
sposobnostima te osobe 
koje nemaju dovoljno 
iskustva i znanja, pod 
uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili 
upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran 
način te razumiju moguće 
opasnosti.
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• Ako nisu pod nadzorom, 
djeca ne smiju čistiti 
aparat niti ga održavati.

• Djecu treba nadzirati kako 
se ne bi igrala s aparatom.

• Nemojte blokirati 
ulaz ili izlaz zraka, npr. 
postavljanjem predmeta 
na izlaz zraka ili ispred 
izlaza zraka.

• Standardne smetnje veze 
WiFi utemeljene su na 
802.11b/g/n pri 2,4 GHz s 
maksimalnom izlaznom 
snagom od 31,62 mW 
EIRP.

Pažnja
• Ovaj aparat ne 

može nadomjestiti 
odgovarajuću ventilaciju, 
redovito usisavanje ili 
korištenje kuhinjske nape 
ili ventilatora prilikom 
kuhanja.

• Ako su priključci utičnice 
putem koje napajate 
aparat loši, utikač aparata 
se zagrijava. Aparat 
priključujte na pravilno 
priključenu utičnicu.

• Aparat uvijek koristite i 
stavite na suhu, stabilnu, 
ravnu i vodoravnu 
površinu.

• Iza i s obje strane aparata 
ostavite najmanje 20 cm 
prostora, a iznad najmanje 
30 cm.

• Nemojte ništa stavljati na 
aparat.

• Aparat nemojte 
postavljati izravno ispod 
klima-uređaja kako 
biste spriječili kapanje 
kondenzata na aparat.

• Prije uključivanja aparata 
provjerite jesu li ispravno 
ugrađeni svi filtri.

• Upotrebljavajte samo 
originalne filtre tvrtke 
Philips posebno 
namijenjene za ovaj 
aparat. Nemojte 
upotrebljavati druge filtre.

• Nemojte tvrdim objektima 
udarati o aparat 
(pogotovo ulaz ili izlaz 
zraka).

• Kako biste spriječili fizičke 
ozljede ili kvarove uređaja, 
u ulaz ili izlaz zraka 
nemojte umetati prste ili 
predmete.
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• Ovaj aparat nemojte 
koristiti ako ste koristili 
dimna sredstva protiv 
kukaca namijenjena 
interijerima ili na 
mjestima gdje ima uljnih 
taloga, gorućeg tamjana ili 
isparavanja kemikalija.

• Aparat nemojte koristiti 
u blizini plinskih aparata, 
uređaja za grijanje ili 
kamina.

• Nakon upotrebe i prije 
ulijevanja vode, čišćenja 
ili održavanja obavezno 
odspojite aparat.

• Aparat nemojte 
upotrebljavati u prostoriji 
s velikim promjenama 
temperature.

• Kako bi se spriječile 
smetnje, aparat mora biti 
najmanje 2 m udaljen od 
električnih aparata koji 
koriste zrakom prenošene 
radiovalove, poput 
televizora, radija i radio 
budilica.

• Kada se aparat ne 
upotrebljava dulje vrijeme, 
u filtrima se mogu razviti 
bakterije. Pregledajte 
filtre ako aparat niste 
koristili duže vrijeme. 

Ako su filtri vrlo prljavi, 
zamijenite ih (pogledajte 
poglavlje "Zamjena filtra i 
apsorpcijskog filtra").

• Aparat je namijenjen 
isključivo kućnoj upotrebi 
u normalnim uvjetima 
rada.

• Aparat nemojte 
upotrebljavati u vlažnim 
prostorijama ili u 
prostorijama s visokom 
temperaturom okoline, 
poput kupaonica ili 
kuhinja.

• Aparat ne uklanja 
ugljični monoksid (CO) 
ili radon (Rn). Nije ga 
moguće upotrebljavati 
kao sigurnosni uređaj 
u slučaju nezgoda sa 
sagorijevanjima i opasnim 
kemikalijama.

• Spremnik za vodu punite 
samo hladnom vodom 
iz slavine. Nemojte 
upotrebljavati bunarsku ili 
vruću vodu.

• U spremnik za vodu 
nemojte stavljati druge 
tvari, samo vodu. Nemojte 
dodavati miris u spremnik 
za vodu.
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• Ako funkciju ovlaživanja 
niste dugo primjenjivali, 
očistite spremnik za vodu i 
rotacijski apsorpcijski filtar 
za ovlaživanje NanoCloud, 
a rotacijski apsorpcijski 
filtar za ovlaživanje 
NanoCloud potom 
ostavite da se osuši na 
zraku. 

• Ako aparat morate 
premjestiti, prvo ga 
odspojite od napajanja. 
Zatim ispraznite ili 
uklonite spremnik za vodu 
i podlošku za vodu. Aparat 
nosite u vodoravnom 
položaju, držeći ga za 
ručke s obje strane 
aparata.

• Iskopčajte aparat tijekom 
punjenja i čišćenja.

2 Vaš pročistač 
zraka

Čestitamo vam na kupnji i dobro došli u 
Philips!
Kako biste potpuno iskoristili podršku 
koju nudi Philips, registrirajte svoj 
proizvod na www.Philips.com/welcome.
Pročistač zraka tvrtke Philips donosi 
svjež, ovlažen zrak u vaš dom kako biste 
osigurali zdravlje vaše obitelji. Odlikuje 
se naprednim sustavom isparavanja s 
tehnologijom NanoCloud, a u njemu se 
primjenjuje poseban filtar za ovlaživanje 
koji dodajte molekule H2O u suhi zrak 
radi proizvodnje zdravog, ovlaženog 
zraka bez stvaranja vodene izmaglice. 
Filtar za ovlaživanje zadržava bakterije, 
kalcij i druge čestice iz vode. U vaš dom 
ispušta samo čist, ovlažen zrak. Više ne 
morate brinuti o suhom zraku tijekom 
zime ili iz klima-uređaja.
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte 
ovaj korisnički priručnik i spremite ga za 
buduće potrebe.
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Pregled kontrola (sl. b)
Gumbi za upravljanje

Gumb za uključivanje/
isključivanje

Gumb za blokadu za zaštitu 
djece

Gumb za automatski način rada

Gumb za brzinu ventilatora

Gumb za postavljanje vlažnosti

Gumb za prigušenje svjetla

Gumb za uključivanje/
isključivanje načina rada 2-u-1

Gumb mjerača vremena/za 
ponovno postavljanje

Zaslon

Stanje mirovanja

Automatski način rada

Način rada za alergene

SAMO način rada za pročišćenje

Način rada 2-u-1

Alarm za zamjenu filtra

Alarm za nadolijevanje vode

Alarm za čišćenje predfiltra i 
apsorpcijskog filtra 

Prikaz PM2.5

Prikaz indeksa alergena u 
zatvorenom

Indikator veze Wi-Fi

Pregled proizvoda (sl. a)

A Upravljačka ploča

B Spremnik za vodu

C Držač apsorpcijskog filtra

D Ladica za vodu

E Jednosmjerni kotačići

F Kotačić za apsorpcijski filtar

G Rotacijski apsorpcijski filtar za 
ovlaživanje NanoCloud (FY2425)

H Stražnji poklopac

I  Predfilter

J Filtar s aktivnim ugljikom 
NanoProtect (FY1413)

K Filtar NanoProtect serije 2 
(FY1410)

L Senzor za kvalitetu zraka

M Izlaz zraka
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3 Prvi koraci

Ugradnja filtra 
NanoProtect
Prije upotrebe aparata uklonite sav 
ambalažni materijal s filtra i na sljedeći 
ga način umetnite u aparat:

Napomena

• Strana s oznakom mora biti 
usmjerena prema vama.

1 Kako biste ga odvojili od aparata, 
gornji dio stražnje ploče povucite 
prema sebi (sl. c). 

2 Pritisnite kopču prema dolje i 
povucite predfiltar prema sebi 
(sl. d). 

3 Uklonite sve filtre (sl. e).

4 Uklonite sav ambalažni materijal s 
filtra NanoProtect (sl. f). 

5 Vratite filtar NanoProtect natrag u 
aparat (sl. g).

6 Postavite predfiltar natrag u aparat, 
prvo ga montirajući na dno aparata, 
a zatim pritiskanjem kopči na 
gornjem dijelu predfiltra uz aparat 
(sl. h).

7 Ponovno postavite stražnju ploču. 
Prvo je montirajte na dno aparata, a 
zatim gornji dio pritisnite uz aparat 
(sl. i).

Priprema za ovlaživanje

1 Izvadite spremnik za vodu (sl. j).

2 Podignite podlošku za vodu i 
izvucite ga vodoravno (sl. k). 

3 Uklonite sav ambalažni materijal s 
rotacijskog apsorpcijskog filtra za 
ovlaživanje NanoCloud (sl. l).

Napomena

• Apsorpcijski filtar pri kupnji 
je postavljen je na kotačić za 
apsorpcijski filtar.

4 Kotačić za apsorpcijski filtar 
postavite na držač apsorpcijskog 
filtra (sl. m).

Napomena

• Pri postavljanju apsorpcijskog 
filtra na držač apsorpcijskog filtra 
izbočine na kotačiću apsorpcijskog 
filtra moraju ući u odgovarajuće 
utore.

5 Vratite podlošku za vodu natrag u 
aparat (sl. n).

6 Gornji čep na spremniku za vodu 
okrećite u smjeru suprotnom od 
kazaljke na satu kako biste ga odvili 
(sl. o).

7 Napunite spremnik za vodu 
hladnom vodom iz slavine (sl. p).

8 Gornji čep okrećite u smjeru 
kazaljke na satu kako biste ga 
zategnuli na spremniku za vodu 
(sl. q).

9 Vratite spremnik za vodu natrag u 
aparat (sl. r).
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Napomena

• Upute su primjenjive samo pri 
prvom postavljanju pročistača zraka. 
Ako je došlo do promjene mreže 
ili je ponovno potrebno provesti 
postavljanje, pogledajte odjeljak 
"Ponovno postavljanje veze Wi-Fi" 
na str. 9.

• Ako s pametnim telefonom ili 
tabletom želite povezati više od 
jednog pročistača zraka, morate 
ih povezivati jedan po jedan. Prije 
uključenja drugog pročistača 
zraka dovršite postavljanje prvog 
pročistača zraka.

• Udaljenost između pametnog 
telefona ili tableta i pročistača 
zraka mora biti manja od 10 m i bez 
prepreka.

• Ova aplikacija podržava najnovije 
verzije sustava Android i iOS. Na 
www.philips.com/cleanhome 
potražite najnovija ažuriranja za 
podržane operativne sustave i 
uređaje.

Veza Wi-Fi

Prvo postavljanje veze Wi-Fi
1 Iz App Store ili Google Play 

preuzmite i instalirajte aplikaciju 
"Clean Home+".

 
2 Priključite utikač pročistača traka 

u električnu utičnicu i dodirnite  
kako biste uključili pročistač zraka.

 » Indikator za Wi-Fi  prvi puta 
treperi narančasto.

3 Provjerite jesu li pametni telefon ili 
tablet uspješno povezani s mrežom 
Wi-Fi. 

4 Pokrenite aplikaciju "Clean Home+" 
i pritisnite "Poveži novi uređaj" ili 
pritisnite gumb "+" na vrhu zaslona. 
Slijedite upute na zaslonu kako 
biste pročistač zraka povezali s 
mrežom.

5 Nakon uspješnog uparivanja i 
povezivanja indikator za Wi-Fi    
svijetli bijelo. Ako je uparivanje 
neuspješno, opsežne i ažuriranje 
savjete za rješavanje problema 
potražite u odjeljku za rješavanje 
problema ili odjeljku za pomoć u 
aplikaciji "Clean Home+".
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Ponovno postavljanje veze Wi-
Fi

Napomena

• Ovo se primjenjuje pri promjeni 
zadane mreže s kojom se pročistač 
povezuje.

• Vezu Wi-Fi trebate ponovno 
postaviti pri promjeni zadane mreže.

1 Priključite utikač pročistača traka 
u električnu utičnicu i dodirnite  
kako biste uključili pročistač zraka.

2 Istovremeno na tri sekunde 
dodirnite  i  dok se ne oglasi 
zvučni signal.

 » Pročistač zraka prelazi u način 
rada za uparivanje.

 » Indikator za Wi-Fi  treperi 
narančasto.

3 Pratite korake 4 – 5 u odjeljku "Prvo 
postavljanje veze Wi-Fi".

4 Upotreba 
aparata

Tumačenje svjetla za 
kvalitetu zraka

Razina 
PM2.5

Boja svjetla 
za kvalitetu 
zraka

Razina 
kvalitete 
zraka

≤ 12 Plava Dobro

13 – 35 Plavo-
ljubičasto

Umjereno

36 – 55 Ljubičasto-
crveno

Loše

> 55 Crvena Vrlo loša

Svjetlo za kvalitetu zraka automatski se 
uključuje po uključenju aparata i redom 
svijetli svim bojama. Senzori kvalitete 
zraka u kratkom vremenu odabiru 
boju koja odgovara kvaliteti zraka u 
okruženju.

PM2.5
Senzorna tehnologija AeraSense točno 
utvrđuje i brzo reagira na čak i najmanje 
promjene čestica u zraku. Pruža vam 
sigurnost s povratnim informacijama o 
PM2.5 u stvarnom vremenu.
Većina onečišćenja zraka u zatvorenom 
prostoru pripada pod PM2.5 – čime 
se označavaju zrakom nošene čestice 
onečišćenja manje od 2,5 mikrometara. 
Uobičajeni izvori sitnih čestica u 
zatvorenom prostoru su duhanski dim, 
kuhanje i svijeće. Neke zrakom nošene 
bakterije i najmanje spore plijesni te 
alergenske čestice od kućnih ljubimaca i 
grinja također se ubrajaju pod PM2.5.
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Postavljanje razine 
vlažnosti

1 Uzastopno dodirujte gumb za 
vlažnost  kako biste željenu 
vlažnost zraka postavili na 40 %, 
50 %, 60 % ili " " (sl. s).

Napomena

• Po odabiru razine vlažnosti  
" " aparat ovlažuje prostoriju 
do postizanja razine vlažnosti u 
okruženju od 70 % RV.

Napomena

• Po postizanju ciljne razine vlažnosti 
kotačić za apsorpcijski filtar prestaje 
se vrtjeti. Ponovno se počinje vrtjeti 
kada se razina vlažnosti spusti 
ispod ciljne.

• Ako brzo želite povećati razinu 
vlažnosti, možete odabrati višu 
brzinu ventilatora.

Promjena načina rada
Aparat ima dva načina rada, način 
SAMO za ovlaživanje i način 2-u-1.

1 Dodirnite gumb za odabir načina 
rada  kako biste prešli u način 
SAMO za ovlaživanje (sl. t).

 » Kada aparat radi u načinu 
SAMO za ovlaživanje, na 
zaslonu se prikazuje .

2 Ponovno dodirnite gumb za odabir 
načina rada  kako biste prešli u 
način 2-u-1 (sl. u).

 » Kada aparat radi u načinu 2-u-1, 
na zaslonu se prikazuje .

 » Trenutačna razina vlažnosti 
zadano se prikazuje na zaslonu.

Indeks alergena u 
zatvorenom
Profesionalni senzor AeraSense otkriva 
razinu alergena u zraku u zatvorenom 
prostoru, a potencijalnu opasnost od 
alergena u zraku u zatvorenom prostoru 
moguće je prikazati numeričkim 
odzivom u rasponu od 1 do 12.  
Najviša kvaliteta zraka označava se s 1.

Uključivanje/isključivanje

1 Utikač ukopčajte u zidnu utičnicu.
 » Aparat ispušta zvučne signale. 

2 Dodirnite  kako biste uključili 
aparat.

 » Aparat zadano radi u načinu 
rada 2-u-1 s  na zaslonu.

 » Kada se uređaj zagrijava, na 
zaslonu se prikazuje " ". 
Nakon mjerenja čestica samo u 
zraku, na aparatu se prikazuje 
razina PM2.5 te zadano radi u 
automatskom načinu rada.

 » Nakon mjerenja kvalitete zraka 
od približno 30 sekundi, senzor 
kvalitete zraka automatski 
odabire boju svjetla koja 
odgovara kvaliteti zraka.

3 Dodirnite i na tri sekunde zadržite 
 kako biste isključili aparat.

Napomena

• Nakon isključenja aparata gumbom 
za uključivanje isključivanje , ako 
ostane priključen na utičnicu, aparat 
će po ponovnom uključenju raditi 
pod prethodnim postavkama.
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Napomena

• Na zaslonu se na tri sekunde 
prikazuje razina vlažnosti, a zatim 
se, ako jedna od njih nije dobra, 
prikazuje najviša razina indeksa 
alergena u zatvorenom ili PM2.5. 

Primjena funkcije za 
prigušenje svjetla
Gumbom za prigušenje svjetla po 
želji možete uključiti ili isključiti svjetlo 
za kvalitetu zraka, zaslon i indikator 
funkcije.

1 Jednim dodirom gumba za 
prigušenje  prigušujete  svjetlo za 
kvalitetu zraka.

2 Ponovnim dodirom gumba za 
prigušenje  isključujetesvjetlo za 
kvalitetu zraka i zaslon.

3 Trećim dodirom gumba za 
prigušenje svjetla  sva se svjetla 
ponovno uključuju.

Promjena načina rada 
zaslona
Aparat ima tri načina rada zaslona, 
prikaz PM2.5, prikaz indeksa alergena u 
zatvorenom i prikaz razine vlažnosti.

Napomena

• Aparat zadano radi u načinu za 
prikaz PM2.5.

1 Dodirnite i na tri sekunde zadržite 
 kako biste prešli na prikaz 

indeksa alergena u zatvorenom 
(sl. v).

 » Na zaslonu se prikazuju 
indikator indeksa alergena u 
zatvorenom i prikaz trenutačne 
razine indeksa alergena u 
zatvorenom.

2 Dodirnite i na tri sekunde zadržite 
 kako biste prešli na prikaz 

trenutačne razine vlažnosti (sl. w).

3 Dodirnite i na tri sekunde zadržite 
 kako biste prešli na prikaz PM2.5 

(sl. x).
 » Na zaslonu se prikazuje indikator 

čestica PM2.5 i trenutačna razina 
čestica PM2.5.

Napomena

• Na zaslonu se na tri sekunde 
prikazuje razina vlažnosti, a zatim 
se, ako jedna od njih nije dobra, 
prikazuje najviša razina indeksa 
alergena u zatvorenom ili PM2.5. 

Promjena postavki 
automatskog načina rada
Možete odabrati automatski način rada 
(  ), način rada za alergene (  ) i 
stanje mirovanja (  ).

Automatski način rada
U automatskom načinu rada aparat 
odabire brzinu ventilatora sukladno 
vlažnosti i kvaliteti zraka u okolini.
• Dodirnite gumb za brzinu ventilatora 

 kako biste odabrali automatski 
način rada (sl. y).

 » Na zaslonu se prikazuju 
automatski način (  ) i  .

 » Aparat zadano radi u 
automatskom načinu rada.
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Turbo (t)
U načinu rada Turbo pročistač zraka radi 
najvišom brzinom.
• Dodirnite gumb za brzinu ventilatora 

 kako biste odabrali način rada 
Turbo (  ) (sl. }).

Postavljanje mjerača 
vremena
Mjeračem vremena rad aparata možete 
postaviti na željeni broj sati. Po isteku 
postavljenog vremena aparat se 
isključuje automatski.
• Uzastopno dodirujte gumb mjerača 

vremena/za ponovno postavljanje 
 kako biste odabrali broj radnih 

sati aparata (sl. ~).
 » Mjerač vremena možete 

postaviti u rasponu od 1 do 
12 sati.

• Za isključenje funkcije mjerača 
vremena uzastopno pritišćite gumb 
mjerača vremena/za ponovno 
postavljanje  dok se na zaslonu ne 
prikaže "---".

Postavljanje blokade za 
zaštitu djece

1 Dodirnite i na tri sekunde zadržite 
gumb blokade za zaštitu djece 

 kako biste uključili blokadu za 
zaštitu djece (sl. �).

 » Na zaslonu se na tri sekunde 
prikazuje .

 » Kada je uključena blokada za 
zaštitu djece, svi drugi gumbi ne 
rade.

Način rada za alergene
Posebno osjetljiv način rada za alergene 
dizajniran je za odziv i na male promjene 
razina alergena u okolnom zraku.
• Dodirnite gumb za automatski način 

rada  kako biste odabrali način 
rada za alergene (sl. z).

 » Na zaslonu se prikazuju 
automatski način (  ) i  .

Stanje mirovanja (SL)
U stanju mirovanja pročistač zraka radi 
tiho i vrlo sporo.
• Dodirnite gumb za automatski način 

rada  kako biste odabrali stanje 
mirovanja (  ) (sl. {).

 » Na zaslonu se prikazuju stanje 
mirovanja (  ) i .

Napomena

• Ako kroz jednu minuti ne dodirnete 
nijedan gumb, isključuju se sva 
svjetla, osim .

• Svjetla možete uključiti ručno 
dodirom bilo kojeg gumba.

Promjena brzine 
ventilatora
Dostupno je više brzina ventilatora. 

Ručno
• Uzastopno dodirujte gumb za brzinu 

ventilatora  kako biste odabrali 
željenu brzinu ventilatora (1, 2 ili 3) 
(sl. |).
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2 Ponovno dodirnite i na tri sekunde 
zadržite gumb blokade za zaštitu 
djece  kako biste isključili blokadu 
za zaštitu djece (sl. €).

 » Na zaslonu se na tri sekunde 
prikazuje .

Razina vode
Razina vode u spremniku za vodu 
vidljiva je kroz prozor za provjeru razine 
vode na spremniku za vodu.
Kada u spremniku nema dovoljno vode, 
uključuje se svjetlo za nadolijevanje 
vode  i pokazuje kako je potrebno 
nadoliti vodu. (sl. �).

Napomena

• Kada u spremniku za vodu nema 
vode, kotačić za apsorpcijski filtar 
prestaje se vrtjeti. Nakon ulijevanja 
vode u spremnik za vodu kotačić 
za apsorpcijski filtar ponovno se 
počinje vrtjeti.

5 Čišćenje

Napomena

• Prije čišćenja aparat obavezno 
odspojite od utičnice.

• Aparat nemojte nikada uranjati u 
vodu ili neku drugu tekućinu.

• Nijedan dio aparata nikada nemojte 
čistiti abrazivnim, agresivnim ili 
zapaljivim sredstvima za čišćenje ili 
alkoholom.

• Perivi su samo predfiltar i rotacijski 
apsorpcijski filtar za ovlaživanje 
NanoCloud. Filtar NanoProtect nije 
moguće oprati ili očistiti usisivačem.

Plan čišćenja
Učestalost Metoda čišćenja

Po potrebi
Površinu aparata 
obrišite suhom krpom.

Svaki tjedan

Spremnik za vodu, 
podlošku za vodu i 
rotacijski apsorpcijski 
filtar za ovlaživanje 
NanoCloud isperite 
vodom.

Kada svijetli 
ikona  i 
na zaslonu 
se prikazuje 
F0.

Očistite predfiltar.

Vodom i bijelim octom 
(5 % octene kiseline) 
ili vodom i limunskom 
kiselinom uklonite 
kamenac s rotacijskog 
apsorpcijskog filtra za 
ovlaživanje NanoCloud.
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Čišćenje spremnika za 
vodu, podloške za vodu i 
rotacijskog apsorpcijskog 
filtra za ovlaživanje 
NanoCloud

Napomena

• Spremnik za vodu, podlošku za 
vodu i rotacijski apsorpcijski filtar za 
ovlaživanje NanoCloud očistite svaki 
tjedan kako biste održavali higijenu.

1 Izvadite spremnik za vodu (sl. j).

2 Podignite podlošku za vodu i 
izvucite ga vodoravno (sl. k). 

3 Uklonite kotačić za apsorpcijski filtar 
iz držača apsorpcijskog filtra (sl. †).

4 Spremnik za vodu, podlošku za 
vodu i rotacijski apsorpcijski filtar za 
ovlaživanje NanoCloud isperite pod 
tekućom vodom.

Napomena

• Tijekom čišćenja rotacijski 
apsorpcijski filtar za ovlaživanje 
NanoCloud nemojte uklanjati s 
držača apsorpcijskog filtra.

• Rotacijski apsorpcijski filtar za 
ovlaživanje NanoCloud nemojte 
četkati ili izlagati izravnom 
sunčevom zračenju.

• Ako je potrebno, za čišćenje 
spremnika za vodu i podloške za 
vodu upotrijebite blagi deterdžent. 
U tom slučaju spremnik za vodu i 
podlošku za vodu morate temeljito 
isprati vodom.

5 Vanjske dijelove spremnika za vodu 
i podloške za vodu prebrišite kako 
bi bili suhi.

Čišćenje kućišta aparata
Redovito čistite unutarnje i vanjske 
dijelove aparata kako biste spriječili 
nakupljanje prašine.

1 S kućišta aparata prašinu obrišite 
mekom, suhom krpom.

2 Izlaz zraka čistite mekom i suhom 
krpom.

Čišćenje senzora 
kvalitete zraka
Za optimalan rad ovlaživača senzor 
kvalitete zraka očistite svaka dva 
mjeseca. Ako ovlaživač upotrebljavate u 
prašnjavom okruženju, očistite ih češće.

Napomena

• Kada je razina vlažnosti u prostoriji 
vrlo visoka, moguća je kondenzacija 
na senzoru kvalitete zraka. Zbog 
toga svjetlo za kvalitetu zraka može 
prikazivati lošu kvalitetu zraka, 
premda je dobra. U tom slučaju 
morate očistiti senzor kvalitete 
zraka ili primijeniti jednu od ručnih 
postavki za brzinu.

1 Ulaz i izlaz senzora za kvalitetu 
zraka očistite mekom četkom 
(sl. ‚).

2 Otvorite poklopac senzora kvalitete 
zraka (sl. ƒ).

3 Senzor kvalitete zraka te ulaz i izlaz 
za prašinu očistite navlaženim 
pamučnim štapićem (sl. „).

4 Osušite ih suhim pamučnim 
štapićem.

5 Ponovno postavite senzor kvalitete 
zraka (sl. …).
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3 Operite predfiltar pod mlazom 
vode iz slavine. Ako je predfiltar 
vrlo prljav, mekom četkom uklonite 
prašinu (sl. ‡).

4 Predfiltar osušite na zraku.

Napomena

• Predfiltar mora biti potpuno suh. 
Ako je još mokar, na njemu može 
doći do razmnožavanja bakterija i 
skraćivanja vijeka trajanja predfiltra.

5 Nakon potpunog sušenja predfiltra 
vratite ga natrag na stražnju ploču 
(sl. h).

6 Dodirnite i tri sekunde zadržite 
 kako biste ponovno postavili 

vrijeme čišćenja predfiltra.

Uklanjanje kamenca s 
rotacijskog apsorpcijskog 
filtra za ovlaživanje 
NanoCloud

Status alarmnog 
svjetla za filtar Pratite sljedeće

Na zaslonu se 
prikazuje F0 te se 
uključuje alarm 

 za čišćenje 
apsorpcijskog filtra 
i predfiltra

Uklonite 
kamenac s 
rotacijskog 
apsorpcijskog 
filtra za 
ovlaživanje 
NanoCloud 
(FY2425)

1 Izvadite spremnik za vodu (sl. j).

2 Podignite podlošku za vodu i 
izvucite ga vodoravno (sl. k).

3 Uklonite kotačić za apsorpcijski filtar 
iz držača apsorpcijskog filtra (sl. †).

6 Kotačić za apsorpcijski filtar 
postavite na držač apsorpcijskog 
filtra (sl. m).

Napomena

• Pri postavljanju apsorpcijskog 
filtra na držač apsorpcijskog filtra 
izbočine na kotačiću apsorpcijskog 
filtra moraju ući u odgovarajuće 
utore.

7 Vratite podlošku za vodu natrag u 
aparat (sl. n).

8 Vratite spremnik za vodu natrag u 
aparat (sl. r).

Čišćenje predfiltra

Napomena

• Ako je predfiltar oštećen, 
istrošen ili polomljen, nemojte ga 
upotrebljavati. Posjetite  
www.philips.com/support ili se 
obratite centru za potrošače u vašoj 
državi. 

Status alarmnog 
svjetla za filtar Pratite sljedeće

Na zaslonu se 
prikazuje F0 te se 
uključuje alarm 

 za čišćenje 
apsorpcijskog filtra 
i predfiltra

Očistite 
predfiltar

1 Kako biste ga odvojili od aparata, 
gornji dio stražnje ploče povucite 
prema sebi (sl. c). 

2 Za uklanjanje filtra pritisnite kopču 
prema dolje i povucite filtar prema 
sebi (sl. d). 
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6 Zamjena filtra 
i apsorpcijskog 
filtra

Objašnjenje blokade za 
zaštitu od nečistog zraka
Aparat je opremljen blokadom za 
zaštitu od nečistog zraka kako bi 
tijekom rada aparata filtar Nano 
Protect i apsorpcijski filtar bili u 
optimalnom stanju. Kada se približi 
istek vijeka trajanja filtra Nano Protect 
i apsorpcijskog filtra, počinje treperiti 
svjetlo za zamjenu  koje ukazuje na 
nužnost zamjene.
Ako filtar i apsorpciji filtar ne zamijenite 
pravovremeno, aparat prestaje raditi i 
zaključava se.

Zamjena filtra 
NanoProtect (sl. ‹)

Napomena

• Filtar nije moguće prati ili ponovno 
upotrebljavati.

• Prije zamjene filtara obavezno 
isključite pročistač zraka i odspojite 
ga od električne utičnice.

4 Rotacijski apsorpcijski filtar za 
ovlaživanje NanoCloud dva sata 
namačite u sredstvu za čišćenje 
(npr. razrijeđenom bijelom octu, 
otopini limunske kiseline) (sl. ˆ).

Napomena

• Upotrebljavajte slabo sredstvo za 
čišćenje ili sredstvo utemeljeno na 
limunskoj kiselini 
• Bijeli ocat (5 % octene 

kiseline) pomiješajte s 
jednakom količinom vode 

• 24 g limunske kiseline 
pomiješajte s 4 l vode 

• Ako je na filtru bijeli talog 
(kamenac), strana s bijelim talogom 
treba biti uronjena u vodu. 

• Tijekom uklanjanja kamenca 
rotacijski apsorpcijski filtar za 
ovlaživanje NanoCloud nemojte 
uklanjati s držača apsorpcijskog 
filtra.

5 Pod slavinom isperite rotacijski 
apsorpcijski filtar za ovlaživanje 
NanoCloud kako biste uklonili 
ostatke octa ililimunske kiseline. 
Tijekom ispiranja okrećite 
apsorpcijski filtar tako da isperete 
prednju i stražnju stranu (sl. ‰).

6 Rotacijski apsorpcijski filtar za 
ovlaživanje NanoCloud osušite na 
zraku (sl. Š).

Napomena

• Rotacijski apsorpcijski filtar za 
ovlaživanje NanoCloud nemojte 
izlagati izravnom sunčevom 
zračenju.

7 Dodirnite i tri sekunde zadržite 
 kako biste ponovno postavili 

vrijeme čišćenja apsorpcijskog filtra.
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1 Uklonite kotačić za apsorpcijski filtar 
iz držača apsorpcijskog filtra (sl. †).

2 Uhvatite vijak na osovini na drugoj 
strani kotača i zakrenite ga u smjeru 
suprotnom od kazaljke na satu kako 
biste otpustili apsorpcijski filtar s 
kotača (sl. �).

3 Postupno otpuštajte kopče na rubu 
kotača kako biste rastavili kotač 
apsorpcijskog filtra (sl. �).

4 Izvadite istrošeni rotacijski 
apsorpcijski filtar za ovlaživanje 
NanoCloud (sl. �).

5 Uklonite sav ambalažni materijal 
s novog rotacijskog apsorpcijskog 
filtra za ovlaživanje NanoCloud 
(sl. l).

6 Postavite novi rotacijski apsorpcijski 
filtar za ovlaživanje NanoCloud na 
kotač za apsorpcijski filtar i potom 
zatvorite kopče na kotaču za 
apsorpcijski filtar (sl. ‘).

7 Kotačić za apsorpcijski filtar 
postavite na držač apsorpcijskog 
filtra (sl. m).

Napomena

• Pri postavljanju apsorpcijskog 
filtra na držač apsorpcijskog filtra 
izbočine na kotačiću apsorpcijskog 
filtra moraju ući u odgovarajuće 
utore.

8 Vratite podlošku za vodu i spremnik 
za vodu natrag u aparat (sl. n).

9 Dodirnite i tri sekunde zadržite 
 kako biste ponovno postavili 

brojač vijeka trajanja rotacijskog 
apsorpcijskog filtra za ovlaživanje 
NanoCloud.

Status alarmnog 
svjetla za filtar Pratite sljedeće

Na zaslonu se 
prikazuje A3 i 
treperi svjetlo za 
zamjenu filtra .

Zamijenite filtar 
NanoProtect 
serije 3 (FY1410)

Na zaslonu se 
prikazuje C7 i 
treperi svjetlo za 
zamjenu filtra .

Zamijenite filtar 
NanoProtect 
s aktivnim 
ugljikom (FY1413)

1 Izvadite istrošene filtre iz aparata 
(sl. Œ).

Napomena

• Nemojte dodirivati naboranu 
površinu filtra ili ga mirisati jer 
sakupljaju onečišćivače iz zraka.

• Nakon zbrinjavanja istrošenih filtara 
operite ruke.

2 Uklonite sav ambalažni materijal s 
novih filtara (sl. f).

3 Stavite novi filtar u aparat (sl. g). 

4 Dodirnite i tri sekunde zadržite  
kako biste ponovo postavili brojač 
trajanja filtra NanoProtect.

Zamjena rotacijskog 
apsorpcijskog filtra za 
ovlaživanje NanoCloud

Status alarmnog 
svjetla za filtar

Pratite 
sljedeće

Na zaslonu se 
prikazuje F1 i treperi 
svjetlo za zamjenu 
filtra  (sl. �).

Zamijenite 
rotacijski 
apsorpcijski 
filtar za 
ovlaživanje 
NanoCloud 
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7 Rješavanje problema

U ovom poglavlju opisani su uobičajeni problemi vezani uz korištenje aparata. Ako 
problem ne možete riješiti pomoću informacija u nastavku, kontaktirajte centar za 
potrošače u svojoj državi.

Problem Moguće rješenje

Aparat ne radi, iako 
je priključen na 
napajanje.

• Svjetlo za zamjenu filtra  treperilo je premda ste zamijenili 
filtar NanoProtect i aparat se sada zaključan. U tom slučaju 
zamijenite filtar i ponovno postavite brojač vijeka trajanja 
filtra.

• Treperi svjetlo za nadolijevanje vode . Provjerite je 
li spremnik za vodu pravilno ugrađen te ima li u njemu 
dovoljno vode.

Aparat ne radi, iako 
je uključen.

• Aparat radi, ali gumbi ne reagiraju. Provjerite je li uključena 
blokada za zaštitu djece.

Na rotacijskom 
apsorpcijskom 
filtru za ovlaživanje 
NanoCloud su 
bijele naslage.

• Bijeli talog je kamenac kojeg čine minerali iz vode. Kamenac 
na apsorpcijskom filtru za ovlaživanje NanoCloud utječe na 
učinkovitost ovlaživanja, no nije štetan za zdravlje. Pratite 
upute za čišćenje iz korisničkog priručnika.

Na izlazu zraka ne 
izlazi zrak.

• Priključite aparat na utičnicu i uključite ga.

Protok zraka iz 
izlaza za zrak 
znatno je slabiji 
nego prije.

• Predfiltar je prljav. Očistite predfiltar (pogledajte poglavlje 
"Čišćenje").

• Provjerite jeste li s filtra NanoProtect uklonili sav ambalažni 
materijal.

Kvaliteta zraka 
se ne povećava, 
premda pročistač 
zraka dugo radi.

• Provjerite je li s filtara uklonjen ambalažni materijal.
• Jedan od filtara nije postavljen ili je nepravilno postavljen u 

pročistač zraka. Provjerite jesu li svi filtri pravilno postavljeni, 
počevši od filtra koji je smješten najdublje:  
1) filtar NanoProtect serije 3 (FY1410); 2) filtar NanoProtect s 
aktivnim ugljikom (FY1413); 3) predfiltar. 

• Senzor kvalitete zraka je mokar. Provjerite je li senzor 
kvalitete zraka čist i suh (pogledajte poglavlje "Čišćenje").
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Za postizanje ciljne 
razine vlažnosti 
potrebno je mnogo 
vremena.

• Tehnologija NanoCloud nevidljivu vodenu izmaglicu 
jednoliko raspršuje po prostoriji. U suhim uvjetima vlažnost 
iz ovlaživača upijaju zidovi, namještaj i drugi predmeti u sobi. 
Ventilacija suhog vanjskog zraka također produljuje vrijeme 
postizanja ciljne vlažnosti.  
Za optimiranje učinka ovlaživanja i pročišćavanja tijekom 
upotrebe preporučuje se zatvoriti vrata i prozore.

Iz aparata ne izlazi 
vidljiva vodena 
izmaglica. Radi li?

• Kada je izmaglica vrlo sitna, nevidljiva je. Aparat ima 
tehnologiju ovlaživanja NanoCloud kojom u izlaznom 
području proizvodi zdrav i vlažan zrak bez oblikovanja 
vodene izmaglice. Zato je izmaglicu nemoguće vidjeti.

Aparat stvara 
čudan miris.

• Prilikom prvih nekoliko upotreba aparata može se osjetiti 
miris plastike. To je potpuno normalno. No ako se u aparatu 
razvija miris paljevine čak i nakon uklanjanja filtara, obratite 
se prodavaču proizvoda tvrtke Philips ili ovlaštenom 
servisnom centru tvrtke Philips. 

• Filtar nakon nekog vremena upotrebe može uzrokovati mirise 
zbog apsorpcije zraka u zatvorenom prostoru. Uklonite 
filtar i na nekoliko sati postavite ga izvan dosega sunčevih 
traka i ventilacije. Ponovno ga ugradite i pokušajte ponovno 
upotrijebiti. Ako i dalje osjetite miris, zamijenite filtar.

Aparat je posebno 
glasan.

• Niste uklonili sav ambalažni materijal sa svih filtara. 
Obavezno uklonite sav ambalažni materijal.

• Brzinu ventilatora promijenite na najnižu razinu.

Aparat i dalje 
pokazuje da je 
potrebno zamijeniti 
filtar, no to je već 
učinjeno.

• Možda niste pravilno dodirnuli gumb mjerača vremena/
za ponovno postavljanje . Priključite aparat, dodirnite  
kako biste uključili aparat, a potom dodirnite i na tri sekunde 
zadržite gumb mjerača vremena/za ponovno postavljanje .

Na zaslonu se 
prikazuju kodovi 
pogrešaka "E1", "E2", 
"E3", "E4" ili "E5".

• Aparat je neispravan. Obratite se centru za potrošače u 
svojoj državi.
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Problem Moguće rješenje

Postavljanje veze 
Wi-Fi neuspješno 
je.

• Ako je usmjerivač s kojim je povezan pročistač dvopojasni 
i trenutačno ne povezuje u mrežu na 2,4 GHz, prijeđite na 
drugi pojas istog usmjerivača (2,4 GHz) i ponovno pokušajte 
upariti pročistač. Mreže na 5 GHz nisu podržane. 

• Mreže s provjerom autentičnosti na webu nisu podržane.
• Provjerite je li pročistač u dometu usmjerivača za Wi-

Fi. Pročistač zraka možete pokušati premjestiti bliže 
usmjerivaču za Wi-Fi.

• Provjerite ispravnost naziva mreže. U nazivu mreže razlikuju 
se velika i mala slova.

• Provjerite ispravnost lozinke za Wi-Fi. U lozinki se razlikuju 
velika i mala slova.

• Ponovite postavljanje s uputama iz odjeljka "Postavljanje 
veze Wi-Fi pri promjeni mreže".

• Vezu Wi-Fi mogu prekinuti elektromagnetske ili druge 
smetnje. Aparat držite podalje od elektroničkih uređaja koji 
mogu uzrokovati smetnje.

• Provjerite je li mobilni uređaj u načinu rada za zrakoplov. 
Pri povezivanju na mrežu Wi-Fi provjerite je li način rada za 
zrakoplov isključen.

• U odjeljku za pomoć u aplikaciji potražite opsežne i ažurirane 
savjete za rješavanje problema.
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9 Napomene

Elektromagnetska polja 
(EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan 
je svim primjenjivim standardima 
i propisima koji se tiču izloženosti 
elektromagnetskim poljima.

Usklađenost sa standardima 
EMF
Koninklijke Philips N.V. proizvodi i 
prodaje mnoge uređaje koji se koriste 
usmjereni prema korisniku, a poput 
svih elektroničkih naprava, općenito 
imaju sposobnost odašiljanja i primanja 
elektromagnetskih signala. 
Jedno je od glavnih poslovnih načela 
tvrtke Philips poduzeti sve moguće 
mjere za zaštitu zdravlja i sigurnosti pri 
korištenju naših proizvoda, poštivati sve 
mjerodavne pravne propise i pridržavati 
se svih EMF standarda koji su na snazi u 
vrijeme proizvodnje uređaja.
Philips nastoji razvijati, proizvoditi i 
prodavati samo one proizvode koji ne 
izazivaju posljedice štetne po zdravlje. 
Tvrtka Philips jamči da su njezini 
proizvodi, prema danas dostupnim 
znanstvenim dokazima, sigurni za 
korištenje ako se koriste na ispravan 
način i za ono za što su namijenjeni. 
Philips aktivno sudjeluje u razvoju 
međunarodnih EMF i sigurnosnih 
standarda, što nam omogućuje 
predviđanje razvoja u standardizaciji 
te njihovu ranu integraciju u naše 
proizvode.

8 Jamstvo i servis

Ako trebate informacije ili naiđete 
na probleme, posjetite web-mjesto 
tvrtke Philips na www.philips.com ili 
kontaktirajte centar za potrošače tvrtke 
Philips u svojoj državi (telefonski broj je 
u međunarodnom jamstvenom listu). 
Ako u vašoj državi ne postoji centar 
za korisničku podršku, obratite se 
lokalnom prodavaču proizvoda tvrtke 
Philips.

Naručivanje dijelova ili 
dodatne opreme
Ako budete trebali zamijeniti dio ili 
ako želite kupiti dodatni dio, posjetite 
prodavača proizvoda tvrtke Philips ili 
posjetite www.philips.com/support.
Ako imate bilo kakvih problema 
prilikom nabave dijelova, obratite se 
centru za potrošače tvrtke Philips u 
svojoj državi (telefonski broj nalazi se u 
međunarodnom jamstvenom listu).
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Recikliranje

Ovaj simbol naznačuje da se proizvod 
ne smije odlagati s uobičajenim 
otpadom iz kućanstva (2012/19/EU).
Poštujte propise svoje države o 
zasebnom prikupljanju električnih 
i elektroničkih proizvoda. Ispravno 
odlaganje pridonosi sprječavanju 
negativnih posljedica po okoliš i ljudsko 
zdravlje..

Napomena
App' Store oznaka je usluge tvrtke Apple 
Inc.
Google Play zaštitni je znak tvrtke 
Google Inc.

U ovom aparatu i aplikaciji Clean 
Home+ tvrtke Philips primjenjuje se 
više softvera otvorenog koda, a kopije 
licencnih tekstova za softver otvorenog 
koda primijenjen u ovom proizvodu 
moguće je izvesti s web-mjesta –  
www.philips.com/cleanhome.

Pojednostavljena izjava 
o suglasnosti za EU
Ovim putem Philips Consumer Lifestyle 
B.V.  izjavljuje da je radijska oprema tipa 
AC2729 u skladu s direktivom 2014/53/
EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti 
dostupan je na sljedećoj internetskoj 
adresi: www.philips.com.
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1 Pomembno

Varnost
Pred uporabo aparata natančno 
preberite ta uporabniški priročnik in ga 
shranite za poznejšo uporabo.

Nevarnost
• Pazite, da v aparat 

ne pride voda, katera 
koli druga tekočina ali 
vnetljivo čistilo. Če se 
to zgodi, lahko pride do 
električnega udara in/ali 
požara.

• Aparata ne čistite z vodo, 
katero koli drugo tekočino 
ali (vnetljivim) čistilom. Če 
tega ne upoštevate, lahko 
pride do električnega 
udara in/ali požara.

• Okoli aparata ne pršite z 
vnetljivimi snovmi, kot so 
insekticidi ali dišave.

• Voda v posodi za vodno ni 
primerna za pitje. Te vode 
ne pijte in z njo ne hranite 
živali ali zalivajte rastlin. 
Ko izpraznite posodo za 
vodo, vodo izlijte v odtok.

Opozorilo
• Preden priključite aparat 

na električno omrežje, 
preverite, ali napetost, 
navedena na strani 
aparata, ustreza napetosti 
lokalnega električnega 
omrežja.

• Poškodovani napajalni 
kabel sme zamenjati samo 
podjetje Philips, Philipsov 
pooblaščeni servis ali 
ustrezno usposobljeno 
osebje.

• Aparata ne uporabljajte, 
če je poškodovan vtič, 
napajalni kabel ali sam 
aparat.

• Ta aparat lahko 
uporabljajo otroci od 
8. leta starosti naprej in 
osebe z zmanjšanimi 
fizičnimi ali psihičnimi 
sposobnostmi ali s 
pomanjkljivimi izkušnjami 
in znanjem, če so prejele 
navodila glede varne 
uporabe aparata ali jih 
pri uporabi nadzoruje 
odgovorna oseba, ki jih 
opozori na morebitne 
nevarnosti.
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• Otroci aparata ne smejo 
čistiti in vzdrževati brez 
nadzora.

• Pazite, da se otroci ne 
igrajo z aparatom.

• Ne blokirajte dovoda in 
odvoda zraka, na primer s 
postavljanjem predmetov 
na odvod ali pred dovod.

• Standardni vmesnik Wi-
Fi na osnovi standarda 
802.11b/g/n pri 2,4 GHz z 
največjo izhodno močjo 
31,62 mW EIRP.

Pozor
• Ta aparat ne predstavlja 

nadomestila za zračenje, 
redno sesanje ali 
uporabo kuhinjske nape 
oziroma ventilatorja med 
kuhanjem.

• Če ima električna vtičnica 
za napajanje aparata 
slabe priključke, se lahko 
vtič aparata segreje. 
Aparat priključite v 
pravilno priključeno 
električno vtičnico.

• Aparat postavite in 
uporabljajte na suhi, trdni 
in ravni podlagi.

• Za aparatom in ob 
njegovih straneh naj bo 
vsaj 20 cm prostora, nad 
njim pa vsaj 30 cm.

• Na aparat ne postavljajte 
predmetov.

• Aparata ne postavljajte 
neposredno pod 
klimatsko napravo, da 
preprečite kapljanje 
kondenzata na aparat.

• Preden vklopite aparat, 
preverite, da so vsi filtri 
pravilno nameščeni.

• Uporabljajte samo 
originalne Philipsove filtre, 
ki so posebej izdelani za 
ta aparat. Ne uporabljajte 
drugih filtrov.

• Po aparatu ne udarjajte s 
trdimi predmeti (predvsem 
po dovodu in odvodu 
zraka).

• S prsti ali drugimi 
predmeti ne posegajte 
v odvod ali dovod zraka, 
da preprečite telesne 
poškodbe ali nepravilno 
delovanje aparata.

• Aparata ne uporabljajte, 
če ste uporabili dimno 
sredstvo proti mrčesu ali 
ob prisotnosti ostankov 
olja, gorečih kadil ali 
kemičnih hlapov.
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• Aparata ne uporabljajte v 
bližini plinskih aparatov, 
ogrevalnih naprav ali 
kaminov.

• Po uporabi in pred 
nalivanjem vode, 
čiščenjem ali drugimi 
vzdrževalnimi deli 
aparat vedno izključite iz 
električnega omrežja.

• Aparata ne uporabljajte 
v prostoru z večjimi 
temperaturnimi 
spremembami.

• Da bi preprečili motnje, 
aparat postavite vsaj 2 m 
od električnih aparatov, 
ki uporabljajo zračne 
radijske valove, kot 
so televizorji, radijski 
sprejemniki in radijske ure.

• Kadar aparata ne 
uporabljate dlje časa, se 
lahko na filtrih razvijejo 
bakterije. Po daljšem 
obdobju neuporabe 
preverite filtre. Če so 
filtri zelo umazani, 
jih zamenjajte (glejte 
poglavje "Menjava filtra in 
stenja").

• Aparat je namenjen samo 
za domačo uporabo 
ob normalnih pogojih 
delovanja.

• Aparata ne uporabljajte 
v vlažnem okolju ali ob 
visoki temperaturi okolja, 
na primer v kopalnici, na 
stranišču ali v kuhinji.

• Aparat ne odstranjuje 
ogljikovega monoksida 
(CO) ali radona (Rn). Ne 
smete ga uporabljati 
kot varnostno napravo v 
primeru nesreč s postopki 
zgorevanja in nevarnimi 
kemikalijami.

• Posodo za vodo napolnite 
s hladno vodo iz pipe. Ne 
uporabljajte podtalnice ali 
vroče vode.

• V posodo za vodo lahko 
nalivate samo vodo. 
V posodo za vodo ne 
dodajajte dišave.

• Če funkcije vlaženja ne 
uporabljate dlje časa, 
očistite posodo za vodo 
in pladenj vrtljivega 
vlažilnega stenja 
NanoCloud, vrtljivi vlažilni 
stenj NanoCloud pa 
posušite na zraku. 
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• Če morate aparat 
prestaviti, ga najprej 
izključite z napajanja. Nato 
izpraznite ali odstranite 
posodo za vodo in 
pladenj za vodo. Aparat 
prenašajte za ročaja na 
obeh straneh aparata v 
vodoravnem položaju.

• Med polnjenjem in 
čiščenjem napravo 
izklopite iz električnega 
napajanja.

2 Vaš čistilnik 
zraka

Čestitamo vam za nakup in dobrodošli 
pri Philipsu!
Da bi izkoristili vse prednosti Philipsove 
podpore, izdelek registrirajte na  
www.Philips.com/welcome.
Philipsov čistilnik zraka v vaš dom 
prinaša svež in vlažen zrak za zdravje 
celotne družine. Omogoča naprednejši 
sistem izparevanja s tehnologijo 
NanoCloud in posebnim vlažilnim 
filtrom, ki v zrak spušča molekule H2O 
in tako zagotavlja zdrav vlažen zrak, 
pri tem pa ne sprošča vodne meglice. 
Vlažilni filter zadrži bakterije, vodni 
kamen in druge delce iz vode. V vaš 
dom tako prinaša samo čist in vlažen 
zrak. Poslovite se od suhega zraka 
pozimi ali zaradi klimatske naprave.
Pred uporabo aparata natančno 
preberite ta uporabniški priročnik in ga 
shranite za poznejšo uporabo.
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Pregled gumbov (sl. b)
Upravljalne tipke

Gumb za vklop/izklop

Gumb za otroško ključavnico

Gumb za samodejni način

Gumb za nastavitev hitrosti 
ventilatorja

Gumb za nastavitev vlažnosti

Gumb za zatemnitev osvetlitve

Gumb za vklop/izklop načina 2 
v 1

Gumb za časovnik/ponastavitev

Zaslonska plošča

Način mirovanja

Samodejni način

Način alergenov

Način SAMO čiščenje

Način 2 v 1

Opozorilo za menjavo filtra

Opozorilo za dolivanje vode

Opozorilo za čiščenje predfiltra 
in stenja 

Prikaz delcev PM2,5

Prikaz indeksa alergenov v 
prostoru

Indikator povezave Wi-Fi

Pregled izdelka (sl. a)

A Nadzorna plošča

B Zbiralnik za vodo

C Nosilec stenja

D Pladenj za vodo

E Enostranska kolesa

F Kolut stenja

G Vrtljivi vlažilni stenj NanoCloud 
(FY2425)

H Pokrov na zadnji strani

I  Predfilter

J Filter NanoProtect Active Carbon 
(FY1413)

K Filter NanoProtect Series 2 
(FY1410)

L Senzor kakovosti zraka

M Odvod zraka
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3 Začetek

Namestitev filtra 
NanoProtect
Pred uporabo aparata s filtra odstranite 
ves embalažni material in ga vstavite v 
aparat, kot je opisano v nadaljevanju:

Opomba

• Stran z oznako mora biti obrnjena 
proti vam.

1 Zgornji del hrbtne plošče povlecite 
proti sebi, da jo sprostite iz aparata 
(sl. c). 

2 Pritisnite zaponko navzdol in 
povlecite predfilter proti sebi (sl. d). 

3 Odstranite vse filtre (sl. e).

4 S filtra NanoProtect odstranite ves 
embalažni material (sl. f). 

5 Filter NanoProtect namestite nazaj 
v aparat (sl. g).

6 Predfilter vstavite nazaj v aparat, 
najprej ga namestite na dnu 
aparata, nato pa potisnite zaponke 
na vrhu filtra proti aparatu (sl. h).

7 Zadnji pokrov namestite tako, da 
ploščo najprej namestite na dnu 
aparata, nato pa potisnite zgornji 
del plošče proti aparatu (sl. i).

Priprava na vlaženje

1 Izvlecite posodo za vodo (sl. j).

2 Pladenj za vodo dvignite navzgor in 
ga izvlecite vodoravno (sl. k). 

3 Z vrtljivega vlažilnega stenja 
NanoCloud odstranite ves 
embalažni material (sl. l).

Opomba

• Ob nakupu je vlažilni stenj že 
nameščen na kolut stenja.

4 Kolut stenja namestite na nosilec 
stenja (sl. m).

Opomba

• Ko nameščate kolut stenja na 
nosilec stenja, se morajo izbokline 
na kolutu stenja prilegati ustreznim 
utorom.

5 Pladenj za vodo namestite nazaj v 
aparat (sl. n).

6 Obrnite zgornji pokrovček posode 
za vodo v levo, da ga odvijete 
(sl. o).

7 Posodo za vodo napolnite s hladno 
vodo iz pipe (sl. p).

8 Zgornji pokrovček obrnite v desno, 
da ga trdno privijete na posodo za 
vodo (sl. q).

9 Posodo za vodo namestite nazaj v 
aparat (sl. r).
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Opomba

• To navodilo velja le za prvo 
nastavitev čistilnika zraka. Če se je 
omrežje spremenilo ali je potrebna 
ponovna nastavitev, glejte razdelek 
"Ponastavitev povezave Wi-Fi" na 
strani 30.

• Če želite s pametnim telefonom oz. 
tabličnim računalnikom povezati več 
čistilnikov zraka, morate ta postopek 
izvesti za vsakega posebej. Najprej 
nastavite en čistilnik zraka, šele nato 
vklopite drugega.

• Pametni telefon oz. tablični 
računalnik in čistilnik zraka ne smeta 
biti več kot 10 m narazen in med 
njima ne sme biti nobenih ovir.

• Ta aplikacija podpira operacijska 
sistema Android in iOS najnovejše 
različice. Za najnovejšo posodobitev 
glede podprtih operacijskih 
sistemov in naprav glejte  
www.philips.com/cleanhome.

Ponastavitev povezave Wi-Fi

Opomba

• Navedeno velja, ko se spremeni 
privzeto omrežje, s katerim je 
povezan čistilnik.

• Povezavo Wi-Fi ponastavite, ko se 
privzeto omrežje spremeni.

1 Priključite vtič čistilnika zraka v 
vtičnico in se dotaknite , da 
vklopite čistilnik zraka.

2 Istočasno se dotaknite  in  za 
3 sekunde, da zaslišite pisk.

 » Čistilnik zraka preklopi v način 
združevanja.

 » Indikator povezave Wi-Fi  
utripa oranžno.

3 Sledite korakom 4–5 v razdelku 
"Prva vzpostavitev povezave Wi-Fi".

Povezava z omrežjem 
Wi-Fi

Prva vzpostavitev povezave 
Wi-Fi
1 Prenesite in namestite Philipsovo 

aplikacijo "Clean Home+" iz trgovine 
App Store ali Google Play.

 
2 Priključite vtič čistilnika zraka v 

vtičnico in se dotaknite , da 
vklopite čistilnik zraka.

 » Indikator povezave Wi-Fi  
prvič utripa oranžno.

3 Preverite, ali je pametni telefon 
ali tablični računalnik povezan v 
omrežje Wi-Fi. 

4 Zaženite aplikacijo "Clean Home+" 
in kliknite "Connect a New Device" 
(Poveži novo napravo) ali pritisnite 
gumb "+" na vrhu zaslona. Za 
povezavo čistilnika zraka z 
omrežjem sledite navodilom na 
zaslonu.

5 Po uspešni združitvi in povezavo 
indikator povezave Wi-Fi   zasveti 
belo. Če združitev ni uspešna, si 
oglejte razdelek za odpravljanje 
težav oz. razdelek s pomočjo 
v aplikaciji "Clean Home+", kjer 
najdete podrobnejše in najnovejše 
nasvete za odpravljanje težav.
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4 Uporaba 
aparata

Razlaga indikatorja 
kakovosti zraka

Stopnja 
delcev 
PM2,5

Barva 
indikatorja 
kakovosti 
zraka

Stopnja 
kakovosti 
zraka

≤ 12 Modra Dobro

13–35 Modrovijo-
lična

Jasen

36–55 Vijoličnor-
deča

Slabo

> 55 Rdeča Zelo slaba

Indikator kakovosti zraka se samodejno 
vklopi, ko vklopite aparat, pri čemer ena 
za drugo zasvetijo vse barve. Senzorji 
kakovosti zraka hitro izberejo barvo, ki 
ustreza kakovosti okoliškega zraka.

PM2,5
Tehnologija zaznavanja AeraSense 
pravilno zazna in se hitro odzove na tudi 
najmanjše spremembe delcev v zraku. 
Tako vas pomiri s pomočjo povratnih 
informacij glede PM2,5 v realnem času.
Večina onesnaževalcev notranjega 
zraka spada med delce PM2,5, kar 
pomeni, da so delci onesnaževalcev v 
zraku manjši od 2,5 mikrometra. Pogosti 
viri majhnih delcev v prostoru so tobačni 
dim, kuhanje in prižgane sveče. Med 
delce PM2,5 spadajo tudi nekatere 
bakterije, ki se prenašajo po zraku, in 
najmanjše spore plesni, alergeni hišnih 
ljubljenčkov in pršice.

IAI
Profesionalni senzor AeraSense zazna 
stopnjo alergenov v zraku v prostoru ter 
prikaže potencialno stopnjo tveganja za 
prisotnost zračnih alergenov na lestvici 
od 1 do 12. 1 označuje najboljšo kakovost 
zraka.

Vklop in izklop

1 Vtič vključite v vtičnico.
 » Aparat piska. 

2 Dotaknite se  da vklopite aparat.
 » Aparat privzeto deluje v načinu 

2 v 1, na zaslonu pa je prikazana 
ikona .

 » Ko se aparat ogreva, je na 
zaslonu prikazano " ". Ko 
aparat v zraku izmeri samo 
trdne delce, prikaže stopnjo 
delcev PM2,5 in privzeto deluje 
v samodejnem načinu.

 » Po približno 30 sekundah 
merjenja kakovosti zraka senzor 
kakovosti zraka samodejno izbere 
ustrezno barvo osvetlitve za 
kakovost zraka.

3 Za izklop aparata se dotaknite 
gumba  in ga pridržite za 
3 sekunde.

Opomba

• Če aparat po izklopu z gumbom za 
vklop/izklop  ostane priključen 
v vtičnico, ob ponovnem vklopu 
deluje s prejšnjimi nastavitvami.
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Opomba

• Na zaslonu je stopnja vlažnosti 
prikazana 3 sekunde, nato pa se 
na zaslonu prikaže najvišja stopnja 
IAI ali delcev PM2,5, če ena od 
vrednosti ni dobra. 

Uporaba funkcije 
zatemnitve
Z gumbom za zatemnitev osvetlitve 
lahko po želji vklopite ali izklopite 
indikator kakovosti zraka, zaslon in 
indikator delovanja.

1 Če se gumba za zatemnitev 
osvetlitve  dotaknete enkrat, se 
zatemni indikator kakovosti zraka.

2 Če se gumba za zatemnitev 
osvetlitve  dotaknete znova, se 
izklopita indikator kakovosti zraka in 
zaslon.

3 Če se gumba za zatemnitev 
osvetlitve  še tretjič, se znova 
vklopijo vsi indikatorji.

Preklop med načini prikaza
Aparat ima tri načine prikaza, in sicer 
prikaz delcev PM2,5, prikaz IAI in prikaz 
stopnje vlažnosti.

Opomba

• Aparat privzeto deluje v načinu 
prikaza delcev PM2,5.

1 Dotaknite se gumba  in ga 
pridržite za 3 sekunde, da 
preklopite na prikaz IAI (sl. v).

 » Na zaslonu se prikažeta 
indikator IAI in dejanska stopnja 
IAI.

Nastavitev stopnje 
vlažnosti

1 Pritiskajte gumb za vlažnost , 
dokler ne nastavite želene vlažnosti 
zraka na 40 %, 50 %, 60 % ali " "  
(sl. s).

Opomba

• Ko izberete stopnjo vlažnosti " ", 
aparat vlaži prostor, dokler stopnja 
vlažnosti v prostoru ne doseže 70 % 
relativno vlažnost.

Opomba

• Ko je ciljna stopnja vlažnosti 
dosežena, se kolut stenja preneha 
vrteti. Znova se začne vrteti, ko 
vlažnost pade pod ciljno stopnjo.

• Če želite hitro povečati stopnjo 
vlažnosti, lahko izberete višjo hitrost 
ventilatorja.

Preklop med načinoma 
delovanja
Aparat ima dva načina delovanja, in 
sicer način SAMO čiščenje in način 2 v 1.

1 Dotaknite se gumba za izbiro 
načina , da preklopite na način 
SAMO čiščenje (sl. t).

 » Na zaslonu je prikazana ikona 
, ko aparat deluje v načinu 

SAMO čiščenje.

2 Znova se dotaknite gumba za izbiro 
načina , da preklopite na način 2 
v 1 (sl. u).

 » Na zaslonu je prikazana ikona 
, ko aparat deluje v načinu 2 

v 1.
 » Na zaslonu je privzeto prikazana 

trenutna stopnja vlažnosti.
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2 Dotaknite se gumba  in ga 
pridržite za 3 sekunde, da 
preklopite na prikaz dejanske 
stopnje vlažnosti (sl. w).

3 Dotaknite se gumba  in ga 
pridržite za 3 sekunde, da 
preklopite na prikaz delcev PM2,5 
(sl. x).

 » Na zaslonu se prikažeta indikator 
delcev PM2,5 in dejanska stopnja 
delcev PM2,5.

Opomba

• Na zaslonu je stopnja vlažnosti 
prikazana 3 sekunde, nato pa se 
na zaslonu prikaže najvišja stopnja 
IAI ali delcev PM2,5, če ena od 
vrednosti ni dobra. 

Spreminjanje nastavitve 
samodejnega načina
Izberete lahko samodejni način (  ), 
način alergenov (  ) in način mirovanja 
(  ).

Samodejni način
V samodejnem načinu aparat izbere 
hitrost ventilatorja glede na vlažnost in 
kakovost zraka v prostoru.
• Dotaknite se gumba za nastavitev 

hitrosti ventilatorja , da izberete 
samodejni način (sl. y).

 » Na zaslonu se prikažeta oznaka 
za samodejni način (  ) in ikona 

.
 » Aparat privzeto deluje v 

samodejnem načinu.

Način alergenov
Izjemno občutljivi način v primeru alergij 
je zasnovan tako, da se odzove že pri 
najmanjši spremembi stopnje alergenov 
v okoliškem zraku.
• Dotaknite se gumba za samodejni 

način , da izberete način alergenov 
(sl. z).

 » Na zaslonu se prikažeta oznaka 
za samodejni način (  ) in ikona 

.

Mirovanje (SL)
V načinu mirovanja čistilnik zraka deluje 
tiho pri zelo nizki hitrosti.
• Dotaknite se gumba za samodejni 

način , da izberete način mirovanja 
(  ) (sl. {).

 » Na zaslonu se prikažeta oznaka 
za način mirovanja (  ) in 
ikona .

Opomba

• Če se po eni minuti ne dotaknete 
nobenega gumba, se izklopijo vsi 
indikatorji, razen .

• Indikatorje lahko vklopite ročno, 
tako da se dotaknete enega od 
gumbov.

Spreminjanje hitrosti 
ventilatorja
Na voljo je več hitrosti ventilatorja. 

Ročno
• Pritiskajte gumb za nastavitev 

hitrosti ventilatorja , dokler ne 
izberete želene hitrosti ventilatorja 
(1, 2 ali 3) (sl. |).
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Nivo vode
Nivo vode v posodi za vodo je viden v 
okencu nivoja vode na posodi za vodo.
Ko v posodi za vodo ni dovolj vode, 
indikator za dolivanje vode  zasveti 
in vas opozori, da morate napolniti 
posodo za vodo. (sl. �).

Opomba

• Ko v posodi za vodo ni vode, se 
kolut stenja preneha vrteti. Ko 
posodo za vodo napolnite z vodo, 
se kolut stenja začne znova vrteti.

Turbo (t)
V turbo načinu čistilnik zraka deluje pri 
najvišji hitrosti.
• Dotaknite se gumba za nastavitev 

hitrosti ventilatorja , da izberete 
turbo način (  ) (sl. }).

Nastavitev časovnika
S časovnikom lahko aparat deluje 
za prednastavljeno število ur. Ko 
se nastavljeni čas izteče, se aparat 
samodejno izklopi.
• Pritiskajte gumb za časovnik/

ponastavitev , dokler ne izberete 
želenega števila ur delovanja aparata  
(sl. ~).

 » Časovnik lahko nastavite na od 
1 do 12 ur.

• Funkcijo časovnika izklopite tako, 
da pritiskate gumb za časovnik/
ponastavitev , dokler se na 
zaslonu ne prikaže "---".

Nastavitev otroške 
ključavnice

1 Za 3 sekunde pridržite gumb za 
otroško ključavnico , da vklopite 
otroško ključavnico (sl. �).

 » Na zaslonu se za 3 sekunde 
prikaže .

 » Ko je otroška ključavnica 
vklopljena, vsi ostali gumbi niso 
odzivni.

2 Za 3 sekunde znova pridržite gumb 
za otroško ključavnico ,  
da izklopite otroško ključavnico 
(sl. €).

 » Na zaslonu se za 3 sekunde 
prikaže .
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5 Čiščenje

Opomba

• Aparat pred čiščenjem izključite iz 
električnega omrežja.

• Aparata ne potapljajte v vodo ali 
drugo tekočino.

• Delov aparatov ne čistite z jedkimi, 
agresivnimi ali vnetljivimi čistili, kot 
sta belilo ali alkohol.

• Pralna sta samo predfilter in vrtljivi 
vlažilni stenj NanoCloud. Filter 
NanoProtect ni pralen, prav tako ga 
ne smete čistiti s sesalnikom.

Razpored čiščenja
Pogostost Metoda čiščenja

Po potrebi
Površino aparata 
obrišite z mehko in 
suho krpo.

Vsak teden

Sperite posodo za 
vodo, pladenj za vodo 
in vrtljivi vlažilni stenj 
NanoCloud.

Ko ikona za 
čiščenje  
zasveti in se 
na zaslonu 
prikaže F0.

Očistite predfilter.

Odstranite vodni kamen 
z vrtljivega vlažilnega 
stenja NanoCloud z 
vodo in alkoholnim 
kisom (5-odstotna 
ocetna kislina) ali vodo 
in citronsko kislino.

Čiščenje ohišja aparata
Redno čistite notranjost in zunanjost 
aparata, da se tam ne začne nabirati 
prah.

1 Prah z ohišja aparata obrišite z 
mehko in suho krpo.

2 Odvod zraka očistite z mehko in 
suho krpo.

Čiščenje senzorja 
kakovosti zraka
Senzor kakovosti zraka očistite vsaka 2 
meseca, če želite zagotoviti optimalno 
delovanje čistilnika. Če čistilnik 
uporabljate v prašnem okolju, čistite 
pogosteje.

Opomba

• Ko je stopnja vlažnosti v prostoru 
zelo visoka, lahko na senzorju 
kakovosti zraka nastane kondenzat. 
Zaradi tega lahko indikator 
kakovosti zraka kaže, da je kakovost 
zraka slaba, četudi je dobra. V tem 
primeru morate očistiti senzor 
kakovosti zraka ali uporabiti eno od 
ročnih nastavitev hitrosti.

1 Dovod in odvod senzorja kakovosti 
zraka očistite z mehko ščetko 
(sl. ‚).

2 Odprite pokrov senzorja kakovosti 
zraka (sl. ƒ).

3 Očistite senzor kakovosti zraka 
ter dovod in odvod prahu z rahlo 
navlaženo vatirano paličico  
(sl. „).

4 Osušite jih s suho vatirano paličico.

5 Znova pritrdite pokrov senzorja 
kakovosti zraka (sl. …).
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Opomba

• Ko nameščate kolut stenja na 
nosilec stenja, se morajo izbokline 
na kolutu stenja prilegati ustreznim 
utorom.

7 Pladenj za vodo namestite nazaj v 
aparat (sl. n).

8 Posodo za vodo namestite nazaj v 
aparat (sl. r).

Čiščenje predfiltra

Opomba

• Če je predfilter poškodovan, 
obrabljen ali zlomljen, ga ne 
uporabite. Obiščite spletno stran  
www.philips.com/support ali 
se obrnite na center za pomoč 
uporabnikom v svoji državi. 

Stanje 
opozorilnega 
indikatorja filtra

Naredite 
naslednje

Na zaslonu se 
prikaže F0 in sproži 
se opozorilo za 
čiščenje stenja in 
predfiltra 

Očistite 
predfilter

1 Zgornji del hrbtne plošče povlecite 
proti sebi, da jo sprostite iz aparata 
(sl. c). 

2 Predfilter odstranite tako, da 
pritisnete zaponko navzdol in 
povlečete filter proti sebi (sl. d). 

3 Predfilter sperite pod tekočo vodo 
iz pipe. Če je predfilter zelo umazan. 
z mehko ščetko odstranite prah 
(sl. ‡).

Čiščenje posode za 
vodo, pladnja za vodo 
in vrtljivega vlažilnega 
stenja NanoCloud

Opomba

• Posodo za vodo, pladenj za vodo 
in vrtljivi vlažilni filter NanoCloud 
čistite vsak teden, da bodo ostali 
higienski.

1 Izvlecite posodo za vodo (sl. j).

2 Pladenj za vodo dvignite navzgor in 
ga izvlecite vodoravno (sl. k). 

3 Kolut stenja odstranite z nosilca 
stenja (sl. †).

4 Posodo za vodo, pladenj za vodo 
in vrtljivi vlažilni filter NanoCloud 
sperite pod tekočo vodo.

Opomba

• Med čiščenjem vrtljivega vlažilnega 
stenja NanoCloud ne smete sneti s 
koluta.

• Vrtljivega vlažilnega stenja 
NanoCloud ne drgnite ali 
postavljajte na neposredno sončno 
svetlobo.

• Po potrebi z blagim čistilnim 
sredstvom očistite posodo za vodo 
in pladenj za vodo. Posodo za vodo 
in pladenj za vodo v tem primeru 
temeljito sperite.

5 Zunanjost posode za vodo in 
pladnja za vodo obrišite do suhega.

6 Kolut stenja namestite na nosilec 
stenja (sl. m).



37SL

Sl
ov

en
šč

in
a

Opomba

• Uporabite blago čistilno sredstvo ali 
čistilno sredstvo s kislino 
• Alkoholni kis (5-odstotna 

ocetna kislina) zmešajte z 
enako količino vode 

• 24 g citronske kisline zmešajte 
s 4 l vode 

• Če so na filtru beli madeži (vodni 
kamen), mora biti stran z madeži 
namočena v vodi. 

• Med odstranjevanjem vodnega 
kamna vrtljivega vlažilnega stenja 
NanoCloud ne smete sneti s koluta.

5 Vrtljivi vlažilni stenj NanoCloud 
sperite pod tekočo vodo, da sperete 
ostanke kisa ali citronske kisline. 
Med spiranjem obrnite stenj, tako 
da sperete sprednjo in hrbtno stran 
(sl. ‰).

6 Vrtljivi vlažilni stenj NanoCloud 
posušite na zraku (sl. Š).

Opomba

• Vrtljivega vlažilnega stenja 
NanoCloud ne postavljajte na 
neposredno sončno svetlobo.

7 Dotaknite se gumba  in ga 
pridržite za 3 sekunde, da 
ponastavite čas čiščenja vrtljivega 
vlažilnega stenja NanoCloud.

4 Predfilter posušite na zraku.

Opomba

• Predfilter mora biti povsem suh. Če 
je še vedno moker, se lahko v njem 
namnožijo bakterije, kar skrajša 
življenjsko dobo predfiltra.

5 Ko je predfilter povsem suh, ga 
vstavite nazaj v hrbtno ploščo 
(sl. h).

6 Dotaknite se gumba  in ga 
pridržite za 3 sekunde, da 
ponastavite čas čiščenja predfiltra.

Odstranjevanje vodnega 
kamna z vrtljivega 
vlažilnega stenja 
NanoCloud

Stanje 
opozorilnega 
indikatorja filtra

Naredite 
naslednje

Na zaslonu se 
prikaže F0 in sproži 
se opozorilo za 
čiščenje stenja in 
predfiltra 

Odstranite 
vodni kamen 
z vrtljivega 
vlažilnega filtra 
NanoCloud 
(FY2425)

1 Izvlecite posodo za vodo (sl. j).

2 Pladenj za vodo dvignite navzgor in 
ga izvlecite vodoravno (sl. k).

3 Kolut stenja odstranite z nosilca 
stenja (sl. †).

4 Vrtljivi vlažilni stenj NanoCloud 
za dve uri namočite v čistilu (npr. 
razredčeni raztopini alkoholnega 
kisa ali citronske kisline) (sl. ˆ).
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Stanje 
opozorilnega 
indikatorja filtra

Naredite 
naslednje

Na zaslonu se 
prikaže A3 in 
indikator za 
menjavo filtra  
utripa.

Zamenjajte filter 
NanoProtect 
Series 3 (FY1410)

Na zaslonu se 
prikaže C7 in 
indikator za 
menjavo filtra  
utripa.

Zamenjajte filter 
NanoProtect 
Active Carbon 
(FY1413)

1 Iz aparata odstranite rabljene filtre 
(sl. Œ).

Opomba

• Ne dotikajte se nagubane površine 
filtrov in filtrov ne vonjajte, saj 
vsebujejo onesnaževalce zraka.

• Ko zavržete rabljene filtre, se umijte 
roke.

2 Z novih filtrov odstranite ves 
embalažni material (sl. f).

3 Nove filtre namestite v aparat 
(sl. g). 

4 Dotaknite se gumba  in ga 
pridržite za 3 sekunde, da 
ponastavite števec življenjske dobe 
filtra NanoProtect.

6 Menjava filtra in 
stenja

Razlaga zaklepa za 
varovanje zdravega zraka
Ta aparat je opremljen z zaklepom za 
varovanje zdravega zraka, ki zagotavlja 
optimalno stanje filtra NanoProtect 
in vlažilnega stenja med delovanjem 
aparata. Ko sta filter NanoProtect in 
vlažilni stenj tik pred iztekom življenjske 
dobe, začne indikator za menjavo 

 utripati, kar pomeni, da ju morate 
zamenjati.
Če filtra in stenja ne zamenjate 
pravočasno, aparat preneha delovati in 
se zaklene.

Menjava filtra 
NanoProtect (sl. ‹)

Opomba

• Filter ni pralen za večkratno 
uporabo.

• Pred menjavo filtrov izklopite 
čistilnik zraka in ga izključite iz 
električne vtičnice.



39SL

Sl
ov

en
šč

in
a

Menjava vrtljivega 
vlažilnega stenja 
NanoCloud

Stanje opozorilnega 
indikatorja filtra

Naredite 
naslednje

Na zaslonu se 
prikaže F1 in indikator 
za menjavo filtra  
utripa (sl. �).

Zamenjajte 
vrtljivi 
vlažilni stenj 
NanoCloud 

1 Kolut stenja odstranite z nosilca 
stenja (sl. †).

2 Primite vijak gredi na drugi strani 
koluta in ga zavrtite v levo, da 
sprostite stenj s koluta (sl. �).

3 Enega za drugim oklenite zaklepe 
na strani koluta, da razstavite kolut 
stenja (sl. �).

4 Odstranite rabljeni vrtljivi vlažilni 
stenj NanoCloud (sl. �).

5 Z novega vrtljivega vlažilnega 
stenja NanoCloud odstranite ves 
embalažni material (sl. l).

6 Novi vrtljivi vlažilni stenj NanoCloud 
vstavite v kolut stenja in pritrdite 
zaklepe na kolutu stenja (sl. ‘).

7 Kolut stenja namestite na nosilec 
stenja (sl. m).

Opomba

• Ko nameščate kolut stenja na 
nosilec stenja, se morajo izbokline 
na kolutu stenja prilegati ustreznim 
utorom.

8 Pladenj za vodo in posodo za vodo 
namestite nazaj v aparat (sl. n).

9 Dotaknite se gumba  in ga 
pridržite za 3 sekunde, da 
ponastavite števec življenjske 
dobe vrtljivega vlažilnega stenja 
NanoCloud.
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7 Odpravljanje težav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejših težav, ki se lahko pojavijo pri uporabi 
aparata. Če težav s temi nasveti ne morete odpraviti, se obrnite na center za pomoč 
uporabnikom v svoji državi.

Težava Možna rešitev

Aparat ne deluje, 
tudi ko je priključen 
na električno 
omrežje.

• Indikator za menjavo filtra  je utripal, vendar filtra 
NanoProtect niste zamenjali in je zdaj aparat zaklenjen. 
V tem primeru zamenjajte filter in ponastavite števec 
življenjske dobe filtra.

• Indikator za dolivanje vode  utripa. Preverite, ali je posoda 
za vodo pravilno nameščena in je v njej dovolj vode.

Aparat ne deluje, 
tudi ko je vklopljen.

• Aparat deluje, vendar so gumbi neodzivni. Preverite, ali je 
otroška ključavnica vklopljena.

Na vrtljivem 
vlažilnem stenju 
NanoCloud so bele 
usedline.

• Bele usedline so vodni kamen, tj. minerali iz vode. Vodni 
kamen na vrtljivem vlažilnem stenju NanoCloud vpliva na 
zmogljivost vlaženja, vendar ne škodi vašemu zdravju. Sledite 
navodilom za čiščenje v uporabniškem priročniku.

Iz odvoda zraka ne 
prihaja zrak.

• Aparat priključite na električno omrežje in ga vklopite.

Pretok zraka iz 
odvoda zraka je 
bistveno šibkejši 
kot prej.

• Predfilter je umazan. Očistite predfilter (glejte poglavje 
"Čiščenje").

• Preverite, ali ste s filtra NanoProtect odstranili ves embalažni 
material.

Kakovost zraka se 
ne izboljša, čeprav 
čistilnik zraka 
deluje dlje časa.

• Preverite, ali ste s filtrov odstranili embalažni material.
• Enega od filtrov niste vstavili v čistilnik zraka ali pa filter 

ni nameščen pravilno. Preverite, ali so vsi filtri pravilno 
nameščeni v naslednjem vrstnem redu od najbolj notranjega 
filtra naprej: 1) filter NanoProtect Series 3 (FY1410); 2) filter 
NanoProtect Active Carbon (FY1413); 3) predfilter. 

• Senzor kakovosti zraka je moker. Preverite, ali je senzor 
kakovosti zraka čisti in suh (glejte poglavje "Čiščenje").
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Težava Možna rešitev

Dolgo traja, da 
se doseže ciljna 
stopnja vlažnosti.

• Tehnologija NanoCloud enakomerno porazdeli nevidno 
vodno paro po prostoru. V suhih razmerah vlago iz vlažilnika 
absorbirajo stene, pohištvo in drugi predmeti v prostoru. 
Prezračevanje suhega zunanjega zraka tudi poveča čas, 
potreben za dosego ciljne vlažnosti.  
Za kar najboljšo zmogljivost vlaženja in čiščenja vam 
priporočamo, da med uporabo zaprete vrata in okna.

Ne vidim, da bi iz 
vlažilnika prihajala 
vodna para. Ali 
vlažilnik deluje?

• Ko je meglica zelo fina, ni vidna. Aparat se ponaša s 
tehnologijo vlaženja NanoCloud, ki zagotavlja zdrav vlažen 
zrak brez sproščanja vodne meglice. Zato ne vidite meglice.

Aparat oddaja 
nenavaden vonj.

• Pri prvih nekaj uporabah lahko iz aparata prihaja vonj 
po plastiki. To je običajno. Če pa naprava oddaja vonj po 
zažganem tudi po odstranitvi filtrov, priporočamo, da se 
obrnete na prodajalca Philipsovih izdelkov ali Philipsov 
servisni center. 

• Filter lahko oddaja vonj, potem ko ga uporabljate nekaj časa, 
in sicer zaradi vpijanja notranjega zraka. Odstranite filter 
in ga za več ur postavite na neposredno sončno svetlobo 
v prezračevan prostor. Znova ga namestite in poskusite 
uporabiti. Če vonj ne izgine, filter zamenjajte.

Aparat je zelo 
glasen.

• S filtrov niste odstranili vsega embalažnega materiala. 
Preverite, ali ste odstranili ves embalažni material.

• Znižajte hitrost ventilatorja.

Aparat še vedno 
kaže, da moram 
zamenjati filter, 
vendar sem ga že 
zamenjal.

• Morda se niste pravilno pridržali gumba za časovnik/
ponastavitev . Aparat priključite na električno omrežje, 
dotaknite se gumba , da vklopite aparat, nato se dotaknite 
gumba za časovnik/ponastavitev  in ga pridržite za 
3 sekunde.

Na zaslonu se 
prikažejo kode 
napak "E1", "E2", 
"E3", "E4" ali "E5".

• Aparat ne deluje pravilno. Obrnite na center za pomoč 
uporabnikom v svoji državi.
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Težava Možna rešitev

Povezava Wi-
Fi ni uspešno 
vzpostavljena.

• Če usmerjevalnik, s katerim je povezan čistilnik, deluje na 
dveh frekvenčnih pasovih in trenutno nima vzpostavljene 
povezave z 2,4 GHz omrežjem, preklopite na drug frekvenčni 
pas usmerjevalnika (2,4 GHz) in ponovno poskusite združiti 
čistilnik. 5 GHz omrežja niso podprta. 

• Omrežja s spletnim preverjanjem pristnosti niso podprta.
• Preverite, ali je čistilnik v dosegu usmerjevalnika Wi-

Fi. Čistilnik zraka lahko poskusite premakniti bližje 
usmerjevalniku Wi-Fi.

• Preverite, ali je ime omrežja pravilno. Ime omrežja razlikuje 
med velikimi in malimi črkami.

• Preverite, ali je geslo za Wi-Fi pravilno. Geslo razlikuje med 
velikimi in malimi črkami.

• Poskusite znova z nastavitvijo po navodilih v razdelku 
"Nastavitev povezave Wi-Fi, ko se omrežje spremeni".

• Povezavo Wi-Fi lahko motijo elektromagnetne ali druge 
motnje. Aparat hranite zunaj dosega drugih elektronskih 
naprav, ki bi lahko povzročale motnje.

• Preverite, ali je mobilna naprava v letalskem načinu. Letalski 
način mora biti izklopljen, ko vzpostavljate povezavo z 
omrežjem Wi-Fi.

• Za podrobnejše in najnovejše nasvete za odpravljanje težav 
glejte razdelek s pomočjo v aplikaciji.
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9 Obvestila

Elektromagnetna polja 
(EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza 
vsem veljavnim standardom in 
predpisom glede izpostavljenosti 
elektromagnetnim poljem.

Skladnost s standardi EMF
Koninklijke Philips N.V. izdeluje in 
prodaja veliko potrošniških izdelkov, 
ki imajo – tako kot kateri koli drugi 
elektronski aparati – v splošnem 
sposobnost oddajanja in sprejemanja 
elektromagnetnih signalov. 
Eno glavnih poslovnih načel podjetja 
Philips je izvajanje vseh ustreznih 
zdravstvenih in varnostnih ukrepov 
za izdelke ob upoštevanju vseh 
zakonskih zahtev in standardov za 
elektromagnetna polja, ki veljajo v času 
izdelave izdelka.
Družba Philips razvija, izdeluje in trži 
izdelke, ki ne škodujejo zdravju. Družba 
Philips zagotavlja, da so njeni izdelki 
glede na razpoložljive znanstvene 
dokaze varni, če jih uporabljate v skladu 
z navodili in na predviden način. 
Družba Philips aktivno sodeluje pri 
razvoju mednarodnih standardov za 
elektromagnetna polja in varnostnih 
standardov, kar družbi omogoča 
nadaljevanje razvoja in standardizacije 
za zgodnjo integracijo izdelkov.

8 Garancija in 
servis

Če potrebujte informacije ali imate 
kakršnokoli težavo, obiščite Philipsovo 
spletno stran www.philips.com ali se 
obrnite na Philipsov center za pomoč 
uporabnikom v svoji državi (telefonsko 
številko najdete na mednarodnem 
garancijskem listu). Če v vaši državi 
takšnega centra ni, se obrnite na 
lokalnega Philipsovega prodajalca.

Naročanje delov ali 
dodatne opreme
Če želite zamenjati del ali kupiti 
dodaten del, se obrnite na Philipsovega 
prodajalca ali obiščite spletno stran  
www.philips.com/support.
V primeru težav pri nabavi delov 
se obrnite na Philipsov center za 
pomoč uporabnikom v svoji državi 
(telefonsko številko lahko najdete na 
mednarodnem garancijskem listu).
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Recikliranje

Ta simbol pomeni, da izdelka ne 
smete odlagati skupaj z običajnimi 
gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).
Upoštevajte državne predpise za ločeno 
zbiranje električnih in elektronskih 
izdelkov. S pravilnim odlaganjem 
pripomorete k preprečevanju negativnih 
vplivov na okolje in zdravje ljudi.

Obvestilo
App Store je storitvena znamka družbe 
Apple Inc.
Google Play je blagovna znamka družbe 
Google Inc.

Ta Philipsov aparat in aplikacija Clean 
Home+ uporabljata odprtokodno 
programsko opremo. Kopije besedila 
licence za odprtokodno programsko 
opremo, uporabljeno v tem 
izdelku, je na voljo na spletni strani 
www.philips.com/cleanhome.

Poenostavljena izjava o 
skladnosti EU
Podjetje Philips Consumer Livestyle 
B.V.  izjavlja, da je radijska oprema tipa 
AC2729 skladna z Direktivo 2014/53/
EU. Celotno besedilo Izjave o skladnosti 
EU je na voljo na naslednjem spletnem 
naslovu: www.philips.com.
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1 Važno

Bezbednost
Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte 
ovaj korisnički priručnik i sačuvajte ga za 
buduće potrebe.

Opasnost
• Da biste izbegli opasnost 

od električnog udara i 
vatre, vodite računa da 
u uređaj ne uđe voda ili 
neka druga tečnost, kao ni 
zapaljivi deterdženti.

• Da biste izbegli opasnost 
od električnog udara i 
vatre, uređaj nemojte 
čistiti vodom ili nekom 
drugom tečnošću, 
kao ni (zapaljivim) 
deterdžentima.

• Oko aparata nemojte da 
prskate zapaljive materije, 
poput insekticida ili 
parfema.

• Voda iz rezervoara nije za 
piće. Nemojte da pijete 
tu vodu i nemojte da je 
koristite za hranjenje 
životinja ili zalivanje 
biljaka. Prilikom pražnjenja 
rezervoara vodu sipajte u 
odvod.

Upozorenje
• Pre priključivanja aparata 

proverite da li napon 
naznačen na bočnoj strani 
aparata odgovara naponu 
lokalne električne mreže.

• Ako je kabl za napajanje 
oštećen, uvek mora da ga 
zameni kompanija Philips, 
ovlašćeni Philips servisni 
centar ili na sličan način 
kvalifikovane osobe kako 
bi se izbegla opasnost.

• Nemojte da koristite 
aparat ako je oštećen 
utikač, kabl za napajanje 
ili sam aparat.

• Ovaj aparat mogu da 
koriste deca starija od 
8 godina i osobe sa 
smanjenim fizičkim, 
senzornim ili mentalnim 
sposobnostima, ili 
nedostatkom iskustva 
i znanja, pod uslovom 
da su pod nadzorom ili 
da su dobile uputstva 
za bezbednu upotrebu 
aparata i da razumeju 
moguće opasnosti.
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• Deca ne bi trebalo da 
čiste aparat niti da ga 
održavaju bez nadzora.

• Deca moraju da budu 
pod nadzorom da se ne bi 
igrala sa aparatom.

• Nemojte blokirati ulaz i 
izlaz vazduha, npr. tako 
što ćete nešto spustiti na 
izlaz za vazduh ili ispred 
ulaza za vazduh.

• Standardni Wi-Fi 
interfejs je zasnovan 
na 802.11b/g/n vezi na 
2,4 GHz sa maksimalnom 
izlaznom snagom od 
31,62 mW EIRP.

Opomena
• Ovaj aparat nije zamena 

za odgovarajuću 
ventilaciju, redovno 
usisavanje ili upotrebu 
aspiratora ili ventilatora pri 
kuvanju.

• Ako zidna utičnica koja 
se koristi za napajanje 
aparata ima slab kontakt, 
utikač aparata postaje 
vruć. Proverite da li ste 
aparat priključili u pravilno 
povezanu zidnu utičnicu.

• Aparat uvek postavite 
i koristite na suvoj, 
stabilnoj, ravnoj i 
horizontalnoj površini.

• Ostavite bar 20 cm 
slobodnog prostora iza 
i sa obe strane aparata 
i bar 30 cm slobodnog 
prostora iznad aparata.

• Nemojte ništa da stavljate 
na aparat.

• Nemojte da stavljate 
aparat direktno ispod 
klima-uređaja da biste 
sprečili da kondenzacija 
kaplje u aparat.

• Proverite da li su svi filteri 
pravilno instalirani pre 
nego što uključite aparat.

• Koristite isključivo 
originalne Philips filtere 
namenjene baš za ovaj 
aparat. Nemojte da 
koristite nikakve druge 
filtere.

• Trudite se da ne 
udarite aparat (naročito 
ulaz i izlaz vazduha) 
čvrstim predmetima.

• Nemojte stavljati prste ili 
predmete u izlaz ili izlaz 
za vazduh da biste sprečili 
telesne povrede ili kvarove 
na aparatu.
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• Nemojte koristiti 
aparat pošto ste 
prethodno upotrebili neki 
sprej protiv insekata niti 
na mestima sa mirišljavim 
štapićima ili hemijskim 
isparenjima.

• Nemojte koristiti aparat 
pored aparata na gas, 
grejnih tela ili kamina.

• Uvek isključite aparat 
nakon upotrebe i pre 
punjenja vodom, čišćenja 
ili drugog održavanja.

• Nemojte da koristite 
aparat u prostoriji sa 
velikim promenama 
temperature.

• Da biste sprečili smetnje, 
držite aparat najmanje 2 
m od električnih uređaja 
koji koriste radio talase 
koji se prenose vazduhom 
poput televizora, radija 
i satova kontrolisanih 
radiom.

• Kada se aparat ne koristi 
duže vreme, može da 
dođe do razvoja bakterija 
na filterima. Proverite 
filtere nakon dugog 
perioda nekorišćenja. Ako 

su filteri veoma prljavi, 
zamenite ih (pogledajte 
poglavlje „Zamena filtera i 
gaze“).

• Aparat je namenjen samo 
za kućnu upotrebu pod 
normalnim uslovima rada.

• Nemojte da koristite 
aparat u vlažnom 
okruženju ili okruženju sa 
visokom temperaturom 
poput kupatila, toaleta ili 
kuhinja.

• Ovaj aparat ne uklanja 
ugljen-monoksid (CO) niti 
radon (Rn). Ne može da se 
koristi kao bezbednosni 
aparat u slučaju nezgoda 
sa procesima sagorevanja 
i opasnim hemikalijama.

• Rezervoar punite 
isključivo hladnom vodom 
sa česme. Nemojte da 
koristite podzemnu niti 
vruću vodu.

• U rezervoar za vodu 
nemojte da sipate 
nijednu drugu supstancu 
osim vode. Nemojte da 
dodajete miris u rezervoar 
za vodu.
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• Ako dugo ne koristite 
funkciju ovlaživanja, 
očistite rezervoar za 
vodu i nosač NanoCloud 
rotirajućeg filtera za 
ovlaživanje, pa osušite 
NanoCloud rotirajući filter 
za ovlaživanje na vazduhu. 

• Ako je potrebno da 
premestite aparat, prvo 
ga isključite sa napajanja. 
Zatim ispraznite ili 
uklonite rezervoar za vodu 
i fioku za vodu. Nosite 
aparat horizontalno 
pomoću ručki sa obe 
strane aparata.

• Isključite aparat iz 
napajanja tokom punjenja 
i čišćenja.

2 Vaš prečišćivač 
vazduha

Čestitamo na kupovini i dobro došli u 
Philips!
Da biste najbolje iskoristili podršku 
koju nudi kompanija Philips, registrujte 
proizvod na: www.Philips.com/welcome.
Philips prečišćivač vazduha donosi 
svež, ovlažen vazduh u vaš dom, za 
zdravlje vaše porodice. Pruža napredni 
sistem isparavanja sa tehnologijom 
NanoCloud, uz specijalni filter za 
ovlaživanje koji dodaje molekule H2O 
u suvi vazduh i stvara zdrav ovlažen 
vazduh bez formiranja izmaglice. Njegov 
filter za ovlaživanje zadržava bakterije, 
kalcijum i druge čestice iz vode. Daje 
samo čist ovlaženi vazduh u domu. 
Nema više suvog vazduha tokom zimske 
sezone, odnosno od klima uređaja.
Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte 
ovaj korisnički priručnik i sačuvajte ga za 
buduće potrebe.
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Pregled komandi (sl. b)
Kontrolna dugmad

Dugme za uključivanje/
isključivanje

Dugme za dečiju bravu

Dugme za automatski režim

Dugme za brzinu ventilatora

Dugme za postavku vlažnosti

Dugme za prigušivanje svetla

Dugme za uključivanje/
isključivanje režima 2-u-1

Dugme za tajmer/resetovanje

Panel ekrana

Režim za spavanje

Automatski režim

Režim za alergene

Režim samo prečišćavanje

2-u-1 režim

Upozorenje za zamenu filtera

Upozorenje za dopunjavanje 
vode

Upozorenje za čišćenje 
predfiltera i filtera 

PM2.5 prikaz

Prikaz indeksa alergena u 
zatvorenom

Wi-Fi indikator

Pregled proizvoda (sl. a)

A Upravljačka ploča

B Rezervoar za vodu

C Nosač filtera

D Fioka za vodu

E Jednostrani točkovi

F Točak filtera

G NanoCloud rotirajući filter za 
ovlaživanje (FY2425)

H Zadnji poklopac

I  Predfilter

J NanoProtect filter sa aktivnim 
ugljenikom (FY1413)

K NanoProtect filter serije 2 
(FY1410)

L Senzor za kvalitet vazduha

M Otvor za izlaz vazduha
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3 Prvi koraci

Instaliranje NanoProtect 
filtera
Pre korišćenja aparata uklonite svu 
ambalažu filtera i stavite ga u aparat na 
sledeći način:

Napomena

• Uverite se da je strana sa etiketom 
okrenuta prema vama.

1 Povucite gornji deo zadnjeg 
poklopca prema sebi da biste ga 
skinuli sa aparata (sl. c). 

2 Pritisnite štipaljku nadole i povucite 
predfilter prema sebi (sl. d). 

3 Uklonite sve filtere (sl. e).

4 Uklonite svu ambalažu NanoProtect 
filtera (sl. f). 

5 Vratite NanoProtect filter u aparat 
(sl. g).

6 Vratite predfilter u aparat, prvo 
postavite predfilter sa donje strane 
aparata, pa pritisnite štipaljke sa 
gornje strane predfiltera uz aparat 
(sl. h).

7 Da biste vratili zadnji poklopac na 
mesto, prvo postavite ploču na 
donju stranu aparata, pa pritisnite 
gornji deo ploče uz aparat (sl. i).

Priprema za ovlaživanje

1 Izvucite rezervoar za vodu (sl. j).

2 Podignite fioku za vodu nagore i 
izvucite je horizontalno (sl. k). 

3 Uklonite svu ambalažu NanoCloud 
rotirajućeg filtera za ovlaživanje 
(sl. l).

Napomena

• Filter za ovlaživanje je fabrički 
postavljen na točak filtera.

4 Postavite točak filtera na nosač 
filtera (sl. m).

Napomena

• Prilikom postavljanja točka filtera 
na nosač filtera proverite da li su 
istureni delovi na točku filtera upali 
u odgovarajuće žlebove.

5 Vratite fioku za vodu u aparat 
(sl. n).

6 Okrećite gornji poklopac rezervoara 
za vodu suprotno od smera kazaljke 
na satu da biste ga odvrnuli (sl. o).

7 Rezervoar napunite hladnom 
vodom sa česme (sl. p).

8 Okrećite gornji poklopac u smeru 
kazaljke na satu da biste da čvrsto 
fiksirali na rezervoar za vodu (sl. q).

9 Vratite rezervoar za vodu u aparat 
(sl. r).
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Napomena

• Ovo uputstvo važi samo za 
prvo podešavanje prečišćivača 
vazduha. Ako se mreža promeni 
ili je potrebno ponovo obaviti 
podešavanje, pogledajte odeljak 
„Resetovanje Wi-Fi veze“ na 
stranici 53.

• Ako želite da povežete više 
prečišćivača vazduha sa pametnim 
telefonom ili tabletom, morate da ih 
povezujete jedan po jedan. Dovršite 
podešavanje jednog prečišćivača 
vazduha pre nego što uključite drugi 
prečišćivač vazduha.

• Proverite da li je razdaljina između 
pametnog telefona ili tableta i 
prečišćivača vazduha manja od 10 
m bez prepreka.

• Ova aplikacija podržava najnovije 
verzije operativnih sistema Android 
i iOS. Pogledajte www.philips.com/
cleanhome za najnovija ažuriranja 
podržanih operativnih sistema i 
uređaja.

Wi-Fi veza

Prvo podešavanje Wi-Fi veze
1 Preuzmite i instalirajte aplikaciju 

Philips „Clean Home+“ sa portala 
App Store ili Google Play.

 
2 Uključite utikač prečišćivača 

vazduha u strujnu utičnicu i 
dodirnite  da biste uključili 
prečišćivač vazduha.

 » Wi-Fi indikator  prvi put 
treperi narandžasto.

3 Proverite da li je pametni telefon ili 
tablet uspešno povezan na Wi-Fi 
mrežu. 

4 Pokrenite aplikaciju „Clean Home+“ 
i kliknite na „Connect a New Device“ 
(Poveži novi uređaj) ili pritisnite 
dugme „+“ u vrhu ekrana. Pratite 
uputstva na ekranu da biste 
povezali prečišćivač vazduha na 
mrežu.

5 Nakon uspešnog uparivanja i 
povezivanja, Wi-Fi indikator  će 
početi da svetli belo. Ako uparivanje 
ne uspe, pogledajte odeljak za 
rešavanje problema ili odeljak za 
pomoć u aplikaciji „Clean Home+“ 
za sveobuhvatne i ažurne savete za 
rešavanje problema.
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Resetovanje Wi-Fi veze

Napomena

• Ovo se odnosi na situaciju kada se 
promeni podrazumevana mreža na 
koju se povezuje prečišćivač.

• Resetujte Wi-Fi vezu kada se 
promeni podrazumevana mreža.

1 Uključite utikač prečišćivača 
vazduha u strujnu utičnicu i 
dodirnite  da biste uključili 
prečišćivač vazduha.

2 Istovremeno dodirnite  i , pa 
držite 3 sekunde dok ne budete čuli 
zvučni signal.

 » Prečišćivač vazduha prelazi u 
režim uparivanja.

 » Wi-Fi indikator  treperi 
narandžasto.

3 Pratite korake 4–5 iz odeljka „Prvo 
podešavanje Wi-Fi veze“.

4 Upotreba 
aparata

Razumevanje indikatora 
kvaliteta vazduha

PM2.5 
nivo

Boja 
indikatora 
kvaliteta 
vazduha

Nivo 
kvaliteta 
vazduha

≤12 Plava Dobro

13-35 Plavo-
ljubičasta

Umereno

36–55 Ljubičasto-
crvena

Loš

>55 Crvena Veoma loš

Indikator kvaliteta vazduha se 
automatski uključuje kada uključite 
aparat i redom svetli svim bojama. 
Nakon kratkog vremena, senzori 
kvaliteta vazduha biraju boju koja 
odgovara kvalitetu vazduha u okruženju.

PM2.5
Tehnologija prepoznavanja AeraSense 
precizno prepoznaje i brzo reaguje 
čak i na najmanje promene čestica u 
vazduhu. Pruža vam sigurnost uz PM2.5 
informacije u realnom vremenu.
Većina zagađivača u zatvorenom spada 
u kategoriju PM2.5 – koja se odnosi na 
čestice zagađivača u vazduhu manje od 
2,5 mikrometara. Uobičajeni izvori finih 
čestica u zatvorenom su duvanski dim, 
kuvanje, gorenje sveća. Neke bakterije u 
vazduhu i najmanje spore buđi, alergeni 
od kućnih ljubimaca i grinje takođe 
spadaju u kategoriju PM2.5.
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Podešavanje nivoa 
vlažnosti

1 Dodirujte dugme za vlažnost  
da biste željenu vlažnost vazduha 
podesili na 40%, 50%, 60% ili „ “  
(sl. s).

Napomena

• Kada odaberete nivo vlažnosti „ “,  
aparat će nastaviti da ovlažuje 
prostoriju dok nivo ambijentalne 
vlažnosti ne dostigne 70% RV.

Napomena

• Kada se dostigne ciljni nivo 
vlažnosti, točak filtera će prestati 
da se okreće. Počeće ponovo da se 
okreće kada vlažnost padne ispod 
ciljnog nivoa.

• Ako želite brzo da povećate nivo 
vlažnosti, možete da izaberete veću 
brzinu ventilatora.

Menjanje režima rada
Aparat ima dva režima rada, režim samo 
prečišćavanje i 2-u-1 režim.

1 Dodirnite dugme za izbor režima 
 da biste prešli na režim samo 

prečišćavanje (sl. t).
 »  se prikazuje na ekranu kada 

aparat radi u režimu samo 
prečišćavanje.

2 Ponovo dodirnite dugme za izbor 
režima  da biste prešli na režim 
2-u-1 (sl. u).

 »  se prikazuje na ekranu kada 
aparat radi u režimu 2-u-1.

 » Trenutni nivo vlažnosti se 
podrazumevano prikazuje na 
ekranu.

IAI
Profesionalni AeraSense senzor 
detektuje nivo alergena u vazduhu u 
zatvorenom i pomoću numeričke skale 
od 1 do 12 prikazuje potencijalni nivo 
rizika. 1 ukazuje na najbolji kvalitet 
vazduha.

Uključivanje i 
isključivanje

1 Uključite utikač u zidnu utičnicu.
 » Uređaj će se oglasiti zvučnim 

signalom. 

2 Dodirnite  da biste uključili aparat.
 » Aparat podrazumevano radi u 

režimu 2-u-1 uz  prikazano na 
ekranu.

 » Kada se aparat zagreva,  
„ “ se prikazuju na ekranu. 
Nakon merenja količine čestica 
u vazduhu, aparat prikazuje 
PM2.5 nivo i podrazumevano 
radi u automatskom režimu.

 » Nakon merenja kvaliteta vazduha 
približno 30 sekundi, senzor 
kvaliteta vazduha automatski bira 
odgovarajuću boju indikatora 
kvaliteta vazduha.

3 Dodirnite  i držite 3 sekunde da 
biste isključili aparat.

Napomena

• Ako utikač ostane uključen u zidnu 
utičnicu nakon što aparat isključite 
pomoću dugmeta za uključivanje/
isključivanje , aparat će raditi sa 
prethodnim postavkama kada ga 
ponovo uključite.
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Napomena

• Na ekranu se 3 sekunde prikazuje 
nivo vlažnosti, pa se prikaz menja 
na najviši nivo IAI ili PM2.5, ako neka 
od tih vrednosti nije dobra. 

Korišćenje funkcije za 
prigušivanje svetla
Dugme za prigušivanje svetla vam 
omogućava da uključite ili isključite 
indikator kvaliteta vazduha, ekran i 
indikator funkcije.

1 Jednom dodirnite dugme za 
prigušivanje svetla  da biste 
prigušili indikator kvaliteta vazduha.

2 Ponovo dodirnite dugme za 
prigušivanje svetla  da biste 
isključili indikator kvaliteta vazduha 
i ekran.

3 Treći put dodirnite dugme za 
prigušivanje svetla  da biste 
ponovo uključili sva svetla.

Menjanje režima prikaza
Ovaj aparat ima tri režima prikaza, 
PM2.5 prikaz, IAI prikaz i prikaz nivoa 
vlažnosti.

Napomena

• Aparat podrazumevano radi u 
režimu prikaza PM2.5.

1 Dodirnite  i držite 3 sekunde da 
biste prešli na IAI prikaz (sl. v).

 » IAI indikator i prikaz stvarnog IAI 
nivoa na ekranu.

2 Dvaput dodirnite  i držite 3 
sekunde da biste prešli na prikaz 
stvarnog nivoa vlažnosti (sl. w).

3 Dodirnite  i držite 3 sekunde da 
biste prešli na PM2.5 prikaz (sl. x).

 » PM2.5 indikator i prikaz stvarnog 
PM2.5 nivoa na ekranu.

Napomena

• Na ekranu se 3 sekunde prikazuje 
nivo vlažnosti, pa se prikaz menja 
na najviši nivo IAI ili PM2.5, ako neka 
od tih vrednosti nije dobra. 

Menjanje postavke 
automatskog režima
Možete da odaberete automatski režim 
(  ), režim za alergene (  ) i režim za 
spavanje (  ).

Automatski režim
U automatskom režimu aparat bira 
brzinu ventilatora u skladu sa vlažnošću 
i kvalitetom vazduha u okruženju.
• Dodirnite dugme za brzinu 

ventilatora  da biste izabrali 
automatski režim (sl. y).

 » Automatski (  ) i  se prikazuje 
na ekranu.

 » Aparat podrazumevano radi u 
automatskom režimu.

Režim za alergene
Izuzetno osetljivi režim za alergene 
napravljen je tako da reaguje čak i na 
male promene u nivoima alergena u 
vazduhu u okruženju.
• Dodirnite dugme za automatski 

režim  da biste izabrali režim za 
alergene (sl. z).

 » Automatski (  ) i  se prikazuje 
na ekranu.
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Podešavanje tajmera
Tajmer vam omogućava da ostavite 
aparat da radi određeni broj sati. Kada 
podešeno vreme istekne, aparat se 
automatski isključuje.
• Dodirujte dugme za tajmer/

resetovanje  da biste odabrali 
koliko sati želite da aparat radi 
(sl. ~).

 » Dostupan je tajmer od 1 do 
12 sati.

• Da biste deaktivirali funkciju 
tajmera, dodirujte dugme za tajmer/
resetovanje  dok se na ekranu ne 
prikaže „---“.

Podešavanje dečije 
brave

1 Dodirnite dugme za dečiju bravu 
 i držite ga 3 sekunde da biste 

aktivirali dečiju bravu (sl. �).
 »  se prikazuje na ekranu 

3 sekunde.
 » Kada je dečija brava uključena, 

nijedno drugo dugme ne 
reaguje.

2 Ponovo dodirnite dugme za dečiju 
bravu  i držite ga 3 sekunde 
da biste deaktivirali dečiju bravu 
(sl. €).

 »  se prikazuje na ekranu 
3 sekunde.

Spavanje (SL)
U režimu za spavanje prečišćivač 
vazduha radi tiho, veoma malom 
brzinom.
• Dodirnite dugme za automatski 

režim  da biste izabrali režim za 
spavanje (  ) (sl. {).

 » Spavanje (  ) i  se prikazuju 
na ekranu.

Napomena

• Sva svetla osim  će se isključiti 
ako ne dodirnete nijedno dugme 
duže od jednog minuta.

• Možete ručno da uključite svetlo 
tako što ćete dodirnuti bilo koje 
dugme.

Menjanje brzine 
ventilatora
Dostupno je nekoliko brzina ventilatora. 

Ručno
• Dodirujte dugme za brzinu 

ventilatora  da biste izabrali 
željenu brzinu ventilatora (1, 2 ili 3) 
(sl. |).

Turbo (t)
U turbo režimu prečišćivač vazduha radi 
najvećom brzinom.
• Dodirnite dugme za brzinu 

ventilatora  da biste izabrali turbo 
režim (  ) (sl. }).
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Nivo vode
Nivo vode u rezervoaru je vidljiv kroz 
prozor za proveravanje nivoa vode na 
rezervoaru.
Kada nema dovoljno vode u rezervoaru, 
uključuje se indikator za dopunjavanje 
vode  i ukazuje na to da treba da 
dopunite rezervoar za vodu. (sl. �).

Napomena

• Kada u rezervoaru nema vode, 
točak filtera prestaje da se okreće. 
Kada se rezervoar dopuni vodom, 
točak filtera ponovo počinje da se 
okreće.

5 Čišćenje

Napomena

• Uvek isključite aparat iz utičnice pre 
čišćenja.

• Nikada nemojte da uranjate aparat 
u vodu ili neku drugu tečnost.

• Nikada nemojte da koristite 
abrazivna, agresivna ili zapaljiva 
sredstva za čišćenje, kao što je 
izbeljivač ili alkohol, za čišćenje bilo 
kojeg dela aparata.

• Samo predfilter i NanoCloud 
rotirajući filter za ovlaživanje 
mogu da se peru. NanoProtect ne 
može da se pere niti da se čisti 
usisivačem.

Raspored čišćenja
Učestalost Metod čišćenja

Kada je 
potrebno

Obrišite površinu 
aparata mekom, suvom 
krpom.

Svake 
nedelje

Isperite rezervoar za 
vodu, fioku za vodu i 
NanoCloud rotirajući 
filter za ovlaživanje.

Kada se 
uključi 
ikona za 
čišćenje  
i na ekranu 
se prikaže 
F0.

Očistite predfilter.

Očistite NanoCloud 
rotirajući filter za 
ovlaživanje od kamenca 
pomoću vode i 
alkoholnog sirćeta (5% 
sirćetna kiselina) ili vode 
i limunske kiseline.
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Čišćenje rezervoara za 
vodu, fioke za vodu i 
NanoCloud rotirajućeg 
filtera za ovlaživanje

Napomena

• Očistite rezervoar za vodu, fioku za 
vodu i NanoCloud rotirajući filter za 
ovlaživanje da biste održali higijenu.

1 Izvucite rezervoar za vodu (sl. j).

2 Podignite fioku za vodu nagore i 
izvucite je horizontalno (sl. k). 

3 Skinite točak filtera sa nosača filtera 
(sl. †).

4 Isperite rezervoar za vodu, fioku za 
vodu i NanoCloud rotirajući filter za 
ovlaživanje pod mlazom vode.

Napomena

• Nemojte da skidate NanoCloud 
rotirajući filter za ovlaživanje sa 
točka tokom čišćenja.

• Nemojte da ribate NanoCloud 
rotirajući filter za ovlaživanje niti 
da ga izlažete direktnoj sunčevoj 
svetlosti.

• Po potrebi, upotrebite blagi 
deterdžent za čišćenje rezervoara za 
vodu i fioke za vodu. U tom slučaju, 
temeljno isperite rezervoar za vodu i 
fioku za vodu.

5 Obrišite spoljašnjost rezervoara za 
vodu i fioke za vodu suvom krpom.

6 Postavite točak filtera na nosač 
filtera (sl. m).

Čišćenje kućišta aparata
Redovno čistite unutrašnjost i 
spoljašnjost aparata da biste sprečili 
sakupljanje prašine.

1 Obrišite prašinu sa kućišta aparata 
mekom suvom krpom.

2 Izlaz za vazduh čistite mekom, 
suvom krpom.

Čišćenje senzora za 
kvalitet vazduha
Očistite senzor za kvalitet vazduha 
na svaka 2 meseca radi optimalnog 
prečišćivača. Čistite ih češće ako 
prečišćivač koristite u okruženju sa 
puno prašine.

Napomena

• Kada je nivo vlažnosti u prostoriji 
veoma visok, može da dođe do 
stvaranja kondenzacije na senzoru 
za kvalitet vazduha. Kao rezultat 
toga, indikator kvaliteta vazduha 
može da pokazuje da je kvalitet 
vazduha loš, iako je dobar. U tom 
slučaju morate da očistite senzor za 
kvalitet vazduha ili da koristite neku 
od ručnih postavki brzine.

1 Očistite ulaz i izlaz senzora za 
kvalitet vazduha mekom četkicom 
(sl. ‚).

2 Otvorite poklopac senzora za 
kvalitet vazduha (sl. ƒ).

3 Očistite senzor za kvalitet vazduha 
i ulaz i izlaz za vazduh blago 
navlaženim štapićem sa vatom  
(sl. „).

4 Osušite ih suvim štapićem sa vatom.

5 Vratite poklopac senzora za kvalitet 
vazduha na mesto (sl. …).
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Napomena

• Proverite da li je predfilter potpuno 
suv. Ako je još uvek vlažan, može 
da dođe do stvaranja bakterija na 
njemu, što može da skrati njegov 
radni vek.

5 Nakon što se predfilter potpuno 
osuši, vratite ga u zadnji poklopac 
(sl. h).

6 Dodirnite  i držite 3 sekunde da 
biste resetovali vreme za čišćenje 
predfiltera.

Čišćenje NanoCloud 
rotirajućeg filtera za 
ovlaživanje od kamenca

Status indikatora 
upozorenja za 
filter

Postupite na 
sledeći način

F0 se prikazuje na 
ekranu i uključuje 
se upozorenje za 
čišćenje filtera i 
predfiltera 

Očistite 
NanoCloud 
rotirajući filter 
za ovlaživanje 
od kamenca 
(FY2425)

1 Izvucite rezervoar za vodu (sl. j).

2 Podignite fioku za vodu nagore i 
izvucite je horizontalno (sl. k).

3 Skinite točak filtera sa nosača filtera 
(sl. †).

4 Potopite NanoCloud rotirajući 
filter za ovlaživanje u sredstvo za 
čišćenje (npr. rastvor alkoholnog 
sirćeta ili rastvor limunske kiseline) 
na dva sata (sl. ˆ).

Napomena

• Prilikom postavljanja točka filtera 
na nosač filtera proverite da li su 
istureni delovi na točku filtera upali 
u odgovarajuće žlebove.

7 Vratite fioku za vodu u aparat 
(sl. n).

8 Vratite rezervoar za vodu u aparat 
(sl. r).

Čišćenje predfiltera

Napomena

• Ako je predfilter oštećen, pohaban 
ili polomljen, nemojte da ga 
koristite. Posetite  
www.philips.com/support ili se 
obratite centru za korisničku 
podršku u svojoj zemlji. 

Status indikatora 
upozorenja za 
filter

Postupite na 
sledeći način

F0 se prikazuje na 
ekranu i uključuje 
se upozorenje za 
čišćenje filtera i 
predfiltera 

Očistite 
predfilter

1 Povucite gornji deo zadnjeg 
poklopca prema sebi da biste ga 
skinuli sa aparata (sl. c). 

2 Da biste uklonili predfilter, pritisnite 
štipaljku nadole i povucite filter 
prema sebi (sl. d). 

3 Operite predfilter pod mlazom 
vode. Ako je predfilter veoma prljav, 
mekom četkicom uklonite prašinu 
(sl. ‡).

4 Osušite predfilter na vazduhu.
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6 Zamena filtera i 
gaze

Razumevanje blokade za 
zaštitu zdravog vazduha
Ovaj aparat je opremljen blokadom 
za zaštitu zdravog vazduha kako bi se 
garantovalo da su Nano Protect filter 
i filter za ovlaživanje u optimalnom 
stanju kada aparat radi. Kada se Nano 
Protect filter i filter za ovlaživanje skoro 
istroše, indikator za zamenu  počinje 
da treperi i da ukazuje na to da ih je 
potrebno zameniti.
Ako ne zamenite ta dva filtera na vreme, 
aparat će prestati da radi i blokiraće se.

Zamena NanoProtect 
filtera (sl. ‹)

Napomena

• Filter ne može da se pere niti 
ponovo da se koristi.

• Uvek isključite prečišćivač vazduha 
i isključite ga iz zidne utičnice pre 
zamene filtera.

Status indikatora 
upozorenja za 
filter

Postupite na 
sledeći način

Prikazuje se A3 
i indikator za 
zamenu filtera  
treperi na ekranu.

Zamenite 
NanoProtect 
filter serije 3 
(FY1410)

Prikazuje se C7 
i indikator za 
zamenu filtera  
treperi na ekranu.

Zamenite 
NanoProtect 
filter sa aktivnim 
ugljenikom 
(FY1413)

Napomena

• Koristite srednje ili kiselo sredstvo 
za čišćenje 
• Pomešajte alkoholno sirće 

(5% sirćetne kiseline) sa 
jednakom količinom vode 

• Pomešajte 24 g limunske 
kiseline sa 4 l vode 

• Ako na filteru ima belih naslaga 
(kamenca), proverite da li je strana 
na kojoj su bele naslage potopljena 
u vodu. 

• Nemojte da skidate NanoCloud 
rotirajući filter za ovlaživanje sa 
točka tokom čišćenja kamenca.

5 Isperite NanoCloud rotirajući filter 
za ovlaživanje pod mlazom vode 
da biste uklonili ostatke sirćeta ili 
limunske kiseline. Tokom ispiranja 
okrećite filter da biste isprali prednju 
i zadnju stranu (sl. ‰).

6 Osušite NanoCloud rotirajući filter 
za ovlaživanje na vazduhu (sl. Š).

Napomena

• Nemojte da izlažete NanoCloud 
rotirajući filter za ovlaživanje 
direktnom sunčevom svetlu.

7 Dodirnite  i držite 3 sekunde da 
biste resetovali vreme za čišćenje 
NanoCloud rotirajućeg filtera za 
ovlaživanje.
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6 Postavite novi NanoCloud rotirajući 
filter za ovlaživanje u točak filtera, 
pa fiksirajte bravice na točku (sl. ‘).

7 Postavite točak filtera na nosač 
filtera (sl. m).

Napomena

• Prilikom postavljanja točka filtera 
na nosač filtera proverite da li su 
istureni delovi na točku filtera upali 
u odgovarajuće žlebove.

8 Vratite fioku za vodu i rezervoar za 
vodu u aparat (sl. n).

9 Dodirnite  i držite 3 sekunde da 
biste resetovali brojač za radni vek 
NanoCloud rotirajućeg filtera za 
ovlaživanje.

1 Uklonite iskorišćene filtere iz 
aparata (sl. Œ).

Napomena

• Nemojte da dodirujete rebrastu 
površinu filtera niti da mirišete 
filtere pošto su pokupili zagađivače 
iz vazduha.

• Operite ruke nakon odlaganja 
iskorišćenih filtera.

2 Uklonite svu ambalažu novih filtera 
(sl. f).

3 Stavite nove filtere u aparat (sl. g). 

4 Dodirnite  i držite 3 sekunde da 
biste resetovali brojač za radni vek 
NanoProtect filtera.

Zamena NanoCloud 
rotirajućeg filtera za 
ovlaživanje

Status indikatora 
upozorenja za filter

Postupite na 
sledeći način

Prikazuje se F1 i 
indikator za zamenu 
filtera  treperi na 
ekranu (sl. �).

Zamenite 
NanoCloud 
rotirajući filter 
za ovlaživanje 

1 Skinite točak filtera sa nosača filtera 
(sl. †).

2 Uhvatite zavrtanj osovine sa druge 
strane točka i okrećite ga suprotno 
od smera kazaljke na satu da biste 
oslobodili filter od točka (sl. �).

3 Redom otvarajte bravice na ivici 
točka da biste rasklopili točak filtera 
(sl. �).

4 Izvadite iskorišćeni NanoCloud 
rotirajući filter za ovlaživanje (sl. �).

5 Uklonite svu ambalažu novog 
NanoCloud rotirajućeg filtera za 
ovlaživanje (sl. l).
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7 Rešavanje problema

U ovom poglavlju ukratko su navedeni najčešći problemi do kojih može da dođe 
sa aparatom. Ako ne možete da rešite problem pomoću liste mogućih problema u 
nastavku, obratite se centru za korisničku podršku u svojoj zemlji.

Problem Moguće rešenje

Aparat ne radi 
iako je povezan na 
strujnu mrežu.

• Indikator za zamenu filtera  treperi već neko vreme, ali 
niste zamenili NanoProtect filter, pa je aparat sada blokiran. 
U tom slučaju, zamenite filter i resetujte brojač za radni vek 
filtera.

• Treperi indikator za dopunjavanje vode . Proverite da li je 
rezervoar za vodu pravilno instaliran i da li ima dovoljno vode 
u rezervoaru.

Aparat ne radi iako 
je uključen.

• Aparat radi, ali dugmad ne reaguju. Proverite da li je 
uključena dečija brava.

Na NanoCloud 
rotirajućem filteru 
za ovlaživanje ima 
belih naslaga.

• Bele naslage se nazivaju kamenac i sastoje se od minerala 
iz vode. Kamenac na NanoCloud rotirajućem filteru za 
ovlaživanje utiče na učinak ovlaživanja, ali nema negativan 
uticaj na zdravlje. Pratite uputstva za čišćenje u korisničkom 
priručniku.

Vazduh ne izlazi iz 
izlaza za vazduh.

• Priključite aparat u utičnicu i uključite ga.

Protok vazduha 
kroz izlaz za vazduh 
je značajno slabiji 
nego ranije.

• Predfilter je prljav. Očistite predfilter (pogledajte poglavlje 
„Čišćenje“).

• Proverite da li ste uklonili svu ambalažu NanoProtect filtera.

Kvalitet vazduha se 
ne popravlja iako 
prečišćivač radi 
duže vreme.

• Proverite da li je ambalaža uklonjena sa filtera.
• Jedan od filtera nije postavljen u prečišćivač vazduha ili 

filter nije pravilno postavljen. Proverite da li su filteri pravilno 
instalirani sledećim redosledom, od filtera koji je najdublje 
unutra: 1) NanoProtect filter serije 3 (FY1410); 2) NanoProtect 
filter sa aktivnim ugljenikom (FY1413); 3) predfilter. 

• Senzor za kvalitet vazduha je vlažan. Proverite da li je senzor 
za kvalitet vazduha čist i suv (pogledajte poglavlje „Čišćenje“).
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Problem Moguće rešenje

Potrebno je dugo 
vremena da se 
dostigne ciljni nivo 
vlažnosti.

• Tehnologija NanoCloud ravnomerno raspoređuje nevidljivu 
vodenu paru u prostoriji. U suvim uslovima, vlagu iz 
ovlaživača upijaju zidovi, nameštaj i drugi predmeti u 
prostoriji. Ventilacija suvog spoljnog vazduha takođe 
produžava vreme koje je potrebno za dostizanje ciljne 
vlažnosti.  
Da biste optimizovali učinak ovlaživanja i prečišćavanja, 
preporučuje se da tokom upotrebe zatvorite vrata i prozore.

Ne vidim vodenu 
paru koja izlazi iz 
aparata. Da li radi?

• Kada je izmaglica veoma fina, nevidljiva je. Aparat koristi 
tehnologiju ovlaživanja NanoCloud koja daje zdrav vlažni 
vazduh iz otvora, bez stvaranja izmaglice. Stoga, ne možete 
da vidite izmaglicu.

Aparat proizvodi 
čudan miris.

• Tokom prvih nekoliko korišćenja aparat može da emituje 
miris plastike. To je normalno. Međutim, ako aparat emituje 
miris paljevine čak i kada uklonite filtere, obratite se 
prodavcu kompanije Philips ili ovlašćenom Philips servisnom 
centru. 

• Filter može da emituje miris nakon određenog vremena 
korišćenja usled apsorbovanja vazduha u zatvorenom 
prostoru. Uklonite filter i stavite ga na mesto gde će nekoliko 
sati biti izložen direktnom sunčevom svetlu i ventilaciji. 
Ponovo ga instalirajte i probajte da ga koristite. Ako je 
neprijatni miris i dalje prisutan, zamenite filter.

Aparat je izuzetno 
glasan.

• Niste uklonili svu ambalažu filtera. Proverite da li ste uklonili 
svu ambalažu.

• Promenite brzinu ventilatora tako što ćete je smanjiti.

Aparat i dalje 
pokazuje da je 
potrebno da 
zamenim filter, ali je 
to već obavljeno.

• Možda niste pravilno dodirnuli i držali dugme za tajmer/
resetovanje . Priključite aparat u zidnu utičnicu, dodirnite 

 da biste uključili aparat, pa dodirnite dugme za tajmer/
resetovanje  i držite ga 3 sekunde.

Kôd greške „E1“, 
„E2“, „E3“, „E4“ ili 
„E5“ se prikazuje na 
ekranu.

• Postoje kvarovi na fotoaparatu. Obratite se centru za 
korisničku podršku u svojoj zemlji.
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Problem Moguće rešenje

Wi-Fi podešavanje 
nije uspešno 
obavljeno.

• Ako ruter na koji je povezan prečišćivač vazduha podržava 
dva opsega i trenutno nije povezan na mrežu od 2,4 GHz, 
promenite opseg na ruteru (2,4 GHz) i ponovo pokušajte da 
uparite prečišćivač. Nisu podržane mreže od 5 GHz. 

• Nisu podržane mreže sa veb potvrdom identiteta.
• Proverite da li je prečišćivač u dometu Wi-Fi rutera. Možete 

da probate da postavite prečišćivač vazduha bliže Wi-Fi 
ruteru.

• Proverite da li je mrežni naziv ispravan. Mrežni naziv 
prepoznaje mala i velika slova.

• Proverite da li je Wi-Fi lozinka ispravna. Lozinka prepoznaje 
mala i velika slova.

• Ponovo pokušajte podešavanje pomoću uputstava u odeljku 
„Podešavanje Wi-Fi veze pri promeni mreže“.

• Wi-Fi povezivanje mogu da ometaju elektromagnetne ili 
druge smetnje. Držite aparat dalje od drugih elektronskih 
uređaja koji mogu da izazovu smetnje.

• Proverite da li je mobilni uređaj u režimu rada u avionu. 
Proverite da li je režim rada u avionu deaktiviran kada se 
povezujete na Wi-Fi mrežu.

• Pogledajte odeljak za pomoć u aplikaciji za sveobuhvatne i 
ažurirane savete za rešavanje problema.
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9 Obaveštenja

Elektromagnetna polja 
(EMF)
Ovaj Philips aparat usklađen je sa svim 
primenjivim standardima i propisima u 
vezi sa izlaganjem elektromagnetnim 
poljima..

Usaglašenost sa EMF
Koninklijke Philips N.V. proizvodi i 
prodaje mnoge korisničke proizvode 
koji, kao i svi elektronski uređaji, imaju 
mogućnost emitovanja i primanja 
elektromagnetnih signala. 
Jedan od glavnih principa poslovanja 
kompanije Philips jeste preduzimanje 
svih potrebnih zdravstvenih i 
bezbednosnih mera predostrožnosti 
za naše proizvode, usklađivanje sa 
svim važećim zakonskim propisima i 
ispunjavanje svih EMF standarda koji 
važe u trenutku proizvodnje uređaja.
Kompanija Philips posvećena je razvoju, 
proizvodnji i distribuciji proizvoda 
koji nemaju štetne efekte po zdravlje. 
Kompanija Philips potvrđuje da su 
njeni proizvodi, ako se koriste pravilno 
i u predviđene svrhe, bezbedni za 
korišćenje prema naučnim dokazima 
koji su danas dostupni. 
Kompanija Philips aktivno učestvuje 
u razvijanju međunarodnih EMF i 
bezbednosnih standarda, što joj 
omogućava da predvidi dalji razvoj 
na polju standardizacije i na vreme ga 
primeni na svoje proizvode.

8 Garancija i 
servis

Ako su vam potrebne informacije 
ili ako imate neki problem, posetite 
veb lokaciju kompanije Philips 
www.philips.com ili se obratite centru za 
korisničku podršku kompanije Philips u 
svojoj zemlji (broj telefona ćete pronaći 
u međunarodnom garantnom listu). 
Ako u vašoj zemlji ne postoji centar 
za korisničku podršku, obratite se 
lokalnom distributeru Philips proizvoda.

Naručivanje delova ili 
dodataka
Ukoliko je potrebno da zamenite deo 
ili ako želite da kupite dodatni deo, 
obratite se prodavcu Philips proizvoda 
ili posetite www.philips.com/support.
Ako imate problema sa nabavkom 
delova, obratite se centru za korisničku 
podršku kompanije Philips u svojoj 
zemlji (broj telefona ćete pronaći u 
međunarodnom garantnom listu).
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Recikliranje

Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj 
proizvod ne sme da se odlaže sa 
običnim kućnim otpadom (2012/19/EU).
Pratite propise svoje zemlje za zasebno 
prikupljanje otpadnih električnih 
i elektronskih proizvoda. Pravilno 
odlaganje doprinosi sprečavanju 
negativnih posledica po životnu sredinu 
i zdravlje ljudi.

Obavještenje
App Store je oznaka usluge kompanije 
Apple Inc.
Google Play je zaštićeni žig kompanije 
Google Inc.

Ovaj Philips aparat i aplikacija Clean 
Home+ koriste nekoliko softvera 
otvorenog koda. Kopije teksta licenci za 
softver otvorenog koda koji se koristi u 
ovom proizvodu možete da preuzmete 
sa veb lokacije www.philips.com/
cleanhome.

Pojednostavljena 
EU deklaracija o 
usklađenosti
Kompanija Philips Consumer Lifestyle 
B.V. na ovaj način  izjavljuje da je radio 
oprema tipa AC2729 usklađena sa 
Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst 
deklaracije o usklađenosti za EU 
dostupan je na sledećoj internet adresi:  
www.philips.com.






